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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt wer-
den. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt
werden. Das Gerat darf nicht von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzurei-
chendem Wissen oder Erfahrung benutzt werden,
auBer sie werden von einer fir sie verantwortli-
chen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

Zeichenerklédrung (Abb. 6)

D = Schutzklasse Il Gerat

E = Nur zur Verwendung in trockenen Innenrau-
men

F = Achtung! Vor Gebrauch Anleitung lesen!

Text auf Gerat und Starthilfekabel

Achtung! Vor Gebrauch Anleitung lesen!

1. Niemals Boost Taste drlicken bevor die KFZ-
Batterie angeschlossen ist.

2. Niemals Klemmen miteinander verbinden —
Kurzschluss und Verletzungsgefahr.
3. Starthilfe nur fir 12V KFZ, rote Klemme an

»+", schwarze Klemme an ,-“ Batteriepol.
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4. Grline LED = Motor innerhalb von 30 s star-
ten.

5. Rote LED + Warnton = Batterie verpolt ange-
schlossen (siehe 3.)

6. Grine LED blinkt + Warnton = “Boost“ Taste
dricken und Motor innerhalb 30 s starten.

7. Keine LED, kein Warnton = Steckverbindung
zum Gerat prifen, ,Boost” Taste driicken und
Motor innerhalb von 30 s starten.

Warnung!

1. Gerat von Kindern fern halten!

2. Gerat nicht 6ffnen - Verletzungsgefahr!

3. Leuchten weniger als 3 LED's steht keine
Starthilfe zur Verfigung.

4. Startet der Motor innerhalb von 5 Sekunden

nicht, beenden Sie den Startvorgang. Warten
Sie 1 Minute, bevor Sie den Vorgang wieder-
holen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)

LED Licht

USB Ausgang 5V max. 2A

USB Ausgang 5V/9V

Ladebuchse 15V d.c./ 1A

Ein- Aus- Taster
Gleichspannungsausgang 12V max. 10 A
Gleichspannungsausgang 19V max. 3,5 A
Anschluss Starthilfekabel

LED Akkukapazitatsanzeige

©CReNOOhWN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
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® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Jump-Start Power Bank

Starthilfekabel

2in 1 USB Anschlusskabel (Micro/Mini)
Ladegerat

Verbindungskabel 19V

Stecker Set 19V
Aufbewahrungsmappe
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Die Jump-Start Power Bank dient zum Laden von
Smartphones, Kameras, Tablets, etc. Sie kann
auch als Taschenlampe verwendet werden. Fer-
ner kann man Notebooks und 12V Verbraucher
mit Gleichspannung versorgen. Unter Verwen-
dung des mitgelieferten Starthilfekabels ist das
Gerat auch zur Unterstiitzung von schwachen
12V Starterbatterien (Bleiséaureakkus) in Kraft-
fahrzeugen mit Benzinmotoren bis 4000 ccm und
Dieselmotoren bis 2000 ccm Hubraum geeignet.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darUber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Jump-Start Power Bank

Li-Po-Akku: ........... 11,1V -3700 mAh - 41,1 Wh
Eingang: .....ccoooveiiiniieeeee 15Vd.c/1A
Ladezeit Ca.: ..oovveveeieeeeee e 5h

Ausgang USB ,OUT: ,5V/2A*: 5V d.c./ 2 A (max.)
Ausgang USB ,,OUT: ,5V/9V “:

................................................ 5V d.c./3 A (max.)
................................................ 9Vd.c./2 A (max.)

Gleichspannungsausgang: ......... 19V max.3,5A
Gleichspannungsausgang: .......... 12Vmax.10 A
Starthilfestrom: ....... 200 A (5 Sek.) /400 A (max.)
Umgebungstemperatur

bei Starthilfe: ..........ccoeviiinnns -15°C-+40°C
Lagertemperatur: ............cceeeee +5°C-+40°C
SchutzKIasse: .........cccovveieeiiiciiccseeeee 11l
Ladegerat

Nenneingangsspannung: ...100-240 V ~50/60 Hz
Nennausgangsspannung: ...........c.cccee... 15Vd.c.
Nennausgangsstrom: .........cccocveeeiieeesineeennes 1A

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Laden der Jump-Start Power Bank mit
dem mitgelieferten Ladegeréat

Fir das Ladegerit gilt:

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem

Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Achtung! Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen. Laden Sie
das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Ladegerat.

11.11.2020 13:32:15



Beachten Sie die beiliegenden Sicherheitshin-
weise mit ausfihrlichen Hinweisen zum Ladevor-

gang.

Die Ausgénge durfen wahrend des Ladevorgangs
nicht benutzt werden.

® Verbinden Sie das mitgelieferte Ladegerat
(Abb. 2a) mit der ,Input 15V 1A“ Ladebuchse
(Abb. 1/ Pos. 4) des Gerates.

® Stecken Sie das Ladegerat in die Netzsteck-
dose ein, wird der Akku geladen. Wahrend

des Ladens leuchten (blinken) die LEDs (Abb.

1/ Pos. 9) und zeigen den Ladestatus an.
Ist das Laden abgeschlossen, leuchten alle
LEDs.

® Die Ladezeit betragt bei leerem Akku ca. 5
Stunden. Wahrend des Ladevorgangs kann
sich der Akku im Gerat etwas erwarmen, dies
ist jedoch normal.

5.2 Akku- Kapazitdtsanzeige

Driicken Sie den Ein- Aus-Taster (Abb. 1/Pos. 5)
kurz. Die LED der Akkukapazitatsanzeige (Abb. 1
/ Pos. 9) leuchten auf. Die Anzahl der leuchtenden
LED gibt Auskunft iber den aktuellen Ladezu-
stand des eingebauten Li-Po-Akkus.

100 % geladen = 4 LED Dauerlicht
>25 % geladen = 1 LED Dauerlicht
<25 % geladen = kein Dauerlicht

5.3 Zeitbeschriankungen

Zum Schutz der eingebauten Akkuzellen:

® schalten die USB Ausgange sowie das LED
Licht nach einer Nutzungsdauer von ca. 4
Stunden ab.

6. LED-Licht

Vorsicht! Nicht in den Lichtstrahl blicken.

® Driicken Sie 3 Sekunden lang den Ein- Aus-
Taster — das LED-Licht (Abb. 1/ Pos. 1) leuch-
tet dauernd.

® Drlcken Sie den Ein- Aus-Taster nochmals
—das LED-Licht leuchtet als ,,Stroboskopbilit-
zer”,

® Drlcken Sie den Ein- Aus-Taster nochmals —
das LED-Licht leuchtet als ,SOS“-Morselicht.

©  Bei nochmaligem Dricken wird das LED-
Licht wieder ausgeschaltet.
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7. Ausgénge

Vorsicht! Achten Sie auf die Spannungs- und
Stromwerte des zu versorgenden Gerates (z.B.
Handy, Notebook). Beachten Sie dessen Bedie-
nungsanleitung.

Die Versorgungsdauer variiert je nach Ladestand
der Jump-Start Power Bank, Leistungsaufnahme
und Nutzungsintensitat des Anschlussgerates.
Bei Erreichen einer Restladung von 25% (1 LED
leuchtet) ist der Akku zu laden (s. Abschnitt 5.).
Die USB Anschlisse kdnnen parallel verwendet
werden. Bitte achten Sie darauf, dass der kumu-
lierte Ausgangsstrom 5 A nicht Uberschreitet.

7.1 Laden/Betreiben von Geraten mit USB
Anschluss

a) 5V/2A USB Ausgang

1. Verbinden Sie ein vorhandenes (oder das
mitgelieferte 2 in 1) USB Anschlusskabel mit
dem USB Anschluss (Abb. 1/ Pos. 2) der
Jump-Start Power Bank und anschlieBend
mit dem zu versorgenden Gerat (max. 2A).

2. Drucken Sie den Ein- Austaster (Abb. 1/ Pos.
5).

b) ,,OUT 5V/9V“ USB Ausgang (Abb. 3)
Hinweis: Sollte das Laden an diesem Ausgang
nicht funktionieren wird das Gerat oder Kabel
nicht unterstutzt. Verwenden Sie in diesem Fall
zum Laden den 5V d.c./ 2A USB Ausgang wie
zuvor beschrieben.
Verbinden Sie das mitgelieferte 2in1 USB
Kabel (Abb. 2b) mit dem ,OUT 5V/9V*“ USB
Anschluss (Abb. 1/ Pos. 3) der Jump-Start
Power Bank und anschlieBend mit dem zu
versorgenden Gerat.

2. Dricken Sie den Ein- Austaster (Abb. 1/ Pos.
5).

3. Am USB Ausgang werden die zum Laden
bendtigten Parameter ermittelt und das an-
geschlossene Gerat wird geladen. Abhangig
vom Ladekabel und dem zu ladenden Gerat
kann sich die Ladezeit am ,OUT 5V/9V“ USB
Ausgang im Vergleich zum ,OUT 5V/2A“ USB
Ausgang verkurzen.

7.2 Betreiben von 19 V Gleichspannungsge-
raten (Abb. 4)

1. Verbinden Sie das mitgelieferte Verbindungs-
kabel (Abb. 2d / Pos. 13) mit dem 19V Gleich-
spannungsausgang (Abb. 1/ Pos. 7) der
Jump-Start Power Bank und anschlieBend
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gegebenenfalls unter Verwendung eines der
mitgelieferten Stecker (Abb. 2d / Pos. 14) mit
dem 19V Gleichspannungsgerat. Die maxi-
male Stromaufnahme darf 3,5A nicht liber-
schreiten.

2. Dricken Sie den Ein- Austaster (Abb. 1/
Pos.5).

7.3 Betreiben von 12 V Gleichspannungsge-
raten

1. Verbinden Sie ein passendes Verbindungska-
bel mit dem 12V Gleichspannungsausgang
(Abb. 1/ Pos. 6) der Jump-Start Power Bank
und anschlieBend mit dem 12V Gleichspan-
nungsgerat. Die maximale Stromaufnahme
darf 10A nicht Uberschreiten.

2. Drucken Sie den Ein- Austaster
(Abb. 1/Pos. 5).

8. Starthilfe fir das Kfz

Die 12V Starthilfeeinrichtung bietet bei Start-
schwierigkeiten aufgrund fehlender Batteriekapa-
zitat eine willkommene Hilfe.

Warnung! Wahrend eines Starthilfevorgangs darf
nur das Starthilfekabel angeschlossen sein. Die
Versorgung eines Anschlussgeréates, z.B. Uber
den USB-Anschluss, muss vorher unterbrochen
werden.

Wir weisen darauf hin, dass die Fahrzeuge mit
zahlreichen Elektronikbausteinen ausgerustet
sind. Beachten Sie bitte die Hinweise in Bedie-
nungsanleitungen flr Auto, Radio usw.

Warnung! Niemals mit der Fahrzeugkarosserie
verbinden!

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom
Starthilfekabel mit der Geratesteckdose fest
verbunden ist. Ist die Verbindung wéhrend
des Starthilfevorgangs lose, kann die Steck-
verbindung aufgrund des hohen Stroms
schmelzen.

* Die Pole der Kfz-Batterie miissen sauber sein
und die Klemmen des Starthilfekabels fest
auf den Batteriepolen sitzen.

e Wahrend des Starthilfevorganges die Klem-
men des Starthilfekabels nicht miteinander
verbinden — Kurzschluss.
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Vergewissern Sie sich, dass mindestens 3 LED
der Akku-Kapazitatsanzeige leuchten. Die Gera-
tetemperatur muss im Bereich von + 5 °C - + 40
°C, die Umgebungstemperatur beim Starthilfe-
vorgang im Bereich von — 15 °C - + 40 °C liegen.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Starthilfekabel (Abb. 2c).

1.

6.

Abb. 5: Klappen Sie die Abdeckung vom
Starthilfekabelanschluss (Abb. 1 / Pos. 8) auf,
schieben Sie die darunterliegende Abde-
ckung zur Seite und stecken Sie das Starthil-
fekabel am Gerat an.

Abb. 5a: SchlieBen Sie das rote Kabel am
Pluspol und das schwarze Kabel am Minus-
pol der Kfz-Batterie an.

Achten Sie auf einen festen Sitz der Klem-
men. Des Weiteren ist darauf zu achten,
dass die Jump-Start Power Bank sicher im
Motorraum verstaut wird und durch Erschit-
terungen wahrend des Startvorganges nicht
herunterfallen kann. Die Jump-Start Power
Bank darf nicht in Reichweite bewegter Teile
gelangen. Nachfolgende Punkte 3. - 6. be-
schreiben die Statusmeldungen des Starthil-
fekabels. Bitte befolgen sie die Anweisungen.
Abb. 5a: Die griine LED am Starthilfekabel
leuchtet. Alle vorhandenen Verbindungen
sind in Ordnung und das Fahrzeug kann in-
nerhalb 30 Sekunden gestartet werden.

Abb. 5b: Die griine LED am Starthilfekabel
blinkt. Alle vorhandenen Verbindungen sind
in Ordnung, jedoch ist der Ladezustand der
Kfz-Batterie sehr niedrig. Driicken Sie die
Taste ,Boost“ am Starthilfekabel und warten
Sie bis die griine LED dauerhaft leuchtet.
Starten Sie das Fahrzeug innerhalb 30 Se-
kunden.

Seien Sie besonders vorsichtig, da durch
Driicken der Taste ,,Boost" in der Jump-Start
Power Bank integrierte Sicherheitsvorrichtun-
gen auBer Kraft gesetzt werden.

Abb. 5¢c: Die rote LED am Starthilfekabel
leuchtet und ein Warnton erklingt. Die
Klemmen des Starthilfekabels sind verpolt
an der Kfz-Batterie angeschlossen. Entfer-
nen Sie die Klemmen und schlieBen Sie die
Klemmen unter Beachtung der Polaritat und
den vorherigen Anweisungen neu an die Kfz-
Batterie an.

Abb. 5d: Es leuchtet weder eine LED am
Starthilfekabel, noch erklingt ein Warnton.
Prifen Sie alle Verbindungen, vor allem den
pol-richtigen Anschluss der Klemmen an der
Kfz-Batterie. Sind alle vorhandenen Verbin-
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dungen in Ordnung, so ist die Ursache wahr-
scheinlich eine schadhafte Kfz-Batterie. Dri-
cken Sie die Taste ,Boost" am Starthilfekabel
und warten Sie bis die griine LED dauerhaft
leuchtet. Starten Sie das Fahrzeug innerhalb
30 Sekunden.

Seien Sie besonders vorsichtig, da durch
Driicken der Taste ,Boost* in der Jump-Start
Power Bank integrierte Sicherheitsvorrichtun-
gen auf3er Kraft gesetzt werden. Ersetzen Sie
die schadhafte Kfz-Batterie baldmdglichst.

7. Sobald der Motor lauft entfernen Sie das
Starthilfekabel vom Geréat und anschlieBend
zuerst die rote Klemme und dann die schwar-
ze Klemme von der Kfz-Batterie.

8. Lassen Sie den Motor laufen. Die Lichtma-
schine ladt die eingebaute Kfz-Batterie.

Bei sehr niedrigen Temperaturen ist es moglich,
dass mehrere Startversuche notwendig sind um
das Kfz zu starten. Die Wartezeit zwischen zwei
Startversuchen betragt eine Minute. Entfernen Sie
das Gerat nach erfolgreicher Starthilfe moglichst
innerhalb 30 Sekunden.

Die Anzahl der méglichen Starthilfeversuche
(max. 10) ist abhangig von der Umgebungstem-
peratur, dem Zustand der zu startenden Batterie
und dem Ladezustand des Jump-Start Power
Bank Akkus.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Entfernen Sie alle angeschlossenen Kabel von
der Jump-Start Power Bank.

9.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengeh&use so staub- und schmutz-
frei wie moéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
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nere gelangen kann. Das Eindringen von

Wasser in ein Elektrogeréat erhéht das Risiko

eines elektrischen Schlages.

9.2 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu

wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates
[ ]

Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-

teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

10. Reparatur

Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat
nur von einem autorisierten Fachmann bzw. von
einer Kundendienstwerkstatt Gberprifen lassen.

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-

ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-

bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten

Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten

Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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12. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreien Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen +5 und
+40 °C.

Beachten Sie die beiliegenden Sicherheitshinwei-
se mit ausflhrlichen Hinweisen zur Lagerung.

Da der Akku auf zu hohe (tber +40 °C) bzw. auf
zu niedrige Temperaturen (unter 0°C) reagiert, la-
gern Sie das Gerat nicht dauerhaft in einem Kfz.
Zum Transport in einem Fahrzeug, platzieren Sie
es an einer geeigneten Stelle, damit es bei plotz-
lichen Geschwindigkeits- und/oder Richtungsan-
derungen nicht in Bewegung geraten kann.
Bewahren Sie das Gerat in der Originalverpa-
ckung auf.

-10 -
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13. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Gerét lasst sich
nicht einschalten

Akkuspannung zu gering

Akku aufladen

Starthilfe funktio-
niert nicht

Akkuspannung zu gering
Anschlisse am Fahrzeug ver-
tauscht

Temperatur auBBerhalb des Tempe-
raturbereiches

Akku aufladen
Auf Polaritat achten und richtig an-
schlieBen

Starthilfe innerhalb des Temperatur-
bereiches versuchen

Alle LED's blinken

Uberlastungsschutz hat angespro-
chen
Gerat zu kalt / warm

Umgebungstemperatur zu niedrig/
hoch

Gerat ausschalten, auf mogliche
Uberlastung priifen
Geratetemperatur +5°C - +40°C
einhalten
Umgebungstemperaturbereich
-15°C - +40°C einhalten
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Gemaf Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte die 0049 9951 95920-66 an.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fur alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und Verschlei3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemafen oder natdrlichen
Verschleif3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstéandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lIhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

14 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles daftir zu tun, damit Sie mit Einhell all Ihre Projekte méglich machen kdnnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

PRODUKT-

ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN

PREIS-
INFORMATIONEN

VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE

GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstrale 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf lhren Besuch unter
-15-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadKi i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego
urzadzenia przez dzieci! Pilnowac dzieci i nie
pozwoli¢ im bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci! Zabrania sig uzytkowania urzgdzenia
przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych lub osoby,
ktore maja niewystarczajgce doswiadczenie lub
wiedze, za wyjgtkiem sytuacji, gdy sa one nadzo-
rowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub sg
przez nig odpowiednio instruowane.

Objasnienie oznaczen (rys. 6)

D = Urzadzenie Il klasy ochronnosci

E = Stosowac¢ wytgcznie w suchych pomieszcze-
niach

F = Uwaga! Przed uzyciem przeczytac instrukcje!

Tekst na urzadzeniu i kablu rozruchowym

Uwaga! Przed uzyciem przeczytac instrukcje!

1. Nie naciskaé przycisku boost, dopoki akumu-
lator samochodowy nie bedzie podtaczony.

2. Nigdy nie tagczyc¢ ze sobg zaciskow -
niebezpieczenstwo zwarcia i odniesienia
obrazen.
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3. Pomoc w rozruchu wytacznie do pojazdéw
12V, podtaczy¢ czerwony zacisku do dodat-
niego, a czarny zacisk do ujemnego bieguna
akumulatora.

4. Zielona dioda LED = uruchomi¢ silnik w ciggu
30s.

5. Czerwona dioda LED + sygnat ostrzegawczy
= odwrotne podtaczenie do biegunéw akumu-
latora (patrz punkt 3)

6. Miga zielona dioda LED + sygnat ostrzegaw-
czy = nacisna¢ przycisk boost i uruchomic
silnik w ciggu 30 s.

7. Zadna dioda LED sie nie $wieci, brak sygnatu
ostrzegawczego = sprawdzi¢ potgczenie wty-
kowe urzadzenia, nacisna¢ przycisk boost i
uruchomic silnik w ciagu 30 s.

Ostrzezenie!

1. Przechowywac urzagdzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci!

2. Nie otwieraé¢ urzadzenia - Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

3. Jezeli Swieca sie mniej niz 3 diody LED, funk-
cja rozruchu nie jest dostepna.

4. Jezelisilnik nie zatgczy sie w ciggu 5 sekund,
nalezy zakonczy¢ proces rozruchu. Odczekaé
1 minute przed ponownym powtdrzeniem pro-
by rozruchu.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Dioda LED

Wyjscie USB 5V maks. 2A

Wyjscie USB 5V/9V

Gniazdko tadowania 15V d.c./ 1A
Wiacznik/wytacznik

Wyjscie statoprgdowe 12V maks. 10 A
Wyjscie statoprgdowe 19V maks. 3,5 A
Przytgcze kabla rozruchowego
Wskaznik LED poziomu natadowania akumu-
latora

©CReNOOhON

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajac dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele $wiadczen gwarancyjnych.

11.11.2020 13:32:52



Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac¢
urzgdzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Urzadzenie rozruchowe — Power Bank
Kabel rozruchowy

Przewod USB 2w1 (micro/mini)
tadowarka

Przewdd faczacy 19V

Zestaw wtyczek 19V

Etui

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzgdzenie typu Power Bank stuzy do tadowania
smartfonéw, kamer i aparatéw fotograficznych,
tabletow itp. Moze by¢ réwniez stosowane jako
latarka. Urzadzenie moze by¢ rowniez stosowa-
ne do zasilania notebookdéw i odbiornikow 12V
pradu statego. Przy pomocy dostarczonego kabla
rozruchowego urzadzenie mozna wykorzystaé
jako pomoc w rozruchu stabych akumulatorow
12V (akumulatoréw kwasowo-otowiowych) w
pojazdach z silnikiem benzynowym o pojemnosci
do 4000 cm?® lub z silnikiem Diesla o pojemnosci
do 2000 cm?.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego W niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
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go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Urzadzenie rozruchowe - Power Bank
Akumulator litowo-
polimerowy: ........... 11,1V -3700 mAh - 41,1 Wh

WEJSCIE! .. 15Vd.c/1A

Wyjscie USB ,OUT: ,5V/2A": 5V d.c./2 A (maks.)

Wyjscie USB ,OUT:,5V/9V “: 5V d.c./3 A (maks.)
9Vd.c./2 A (maks.)

Wyjscie statoprgdowe:............... 19V maks. 3,5 A
Wyijscie statoprgdowe: ............... 12V maks. 10 A
Prad pomocy w

rozruchu: ............... 200 A (5 sek.) / 400 A (maks.)
Temperatura otoczenia podczas

pomocy w rozruchu: .................. -15°C-+40°C
Temperatura sktadowania: ...+5°C-+40°C
Klasa ochronnosci: .........cccveeieiiiieniiieeeesee 1
tadowarka

Napiecie wejsciowe: ........... 100-240V ~50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe: ..

Prad WyjSCIOWY: ......coviiiiiii e 1A

5. Przed uruchomieniem

5.1 tadowanie urzadzenia Power Bank
przy uzyciu tadowarki dostarczonej z
urzadzeniem

Instrukcje odnosnie pracy z tadowarka:
Urzadzenie moze by¢ stosowane przez dzieci,
ktore ukonczyly 8 rok zycia oraz osoby z ogranic-
zonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze, tylko i wytgcznie

pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane

lub zostang pouczone odnosnie bezpieczne-

go uzytkowania urzgadzenia i zrozumieja, jakie
zagrozenia z niego wynikaja. Dzieci nigdy

nie powinny bawic sig tym urzgdzeniem. Pra-

ce zwigzane z czyszczeniem i konserwacija
urzgdzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez odpowiedniego nadzoru.
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Sprawdzi¢ przed podtaczeniem maszyny czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzajg sig z
wartoscig napiecia w sieci zasilajacej.

Uwaga! Przed rozpoczeciem ustawien na
urzadzeniu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazd-
ka. Urzadzenie wolno tadowac tylko przy uzyciu
tadowarki, ktéra zostata dostarczona wraz z
urzgdzeniem.

Przestrzegac zatgczonych wskazéwek
bezpieczenstwa oraz szczegétowych wskazéwek
odnosnie tadowania.

Zabrania sie uzywania wyj$¢ urzadzenia podczas
tadowania.

Podtaczy¢ dostarczong tadowarke (rys. 2a)
do gniazdka wejscia tadowania ,Input 15V
1A“ (rys. 1/ poz. 4) urzadzenia.

Po podtgczeniu tadowarki do gniazdka sie-
ciowego rozpoczyna sie tadowanie akumula-
tora. Podczas tadowania $wiecg sie (migaja)
diody LED (rys. 1/ poz.9) i informujg o stanie
procesu tadowania. Gdy tadowanie jest
zakonczone, $wieca sie wszystkie diody LED.
Czas tadowania roztadowanego akumulatora
wynosi ok. 5 godzin. Podczas tadowania
akumulator w urzgdzeniu moze nieco sie
nagrzac, co jest normalnym zjawiskiem.

5.2 Wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora
Nacisna¢ krotko wigcznik/wytgeznik (rys. 1/ poz.
5). Zapalajg sie diody LED wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (rys. 1/ poz. 9). Liczba
Swiecacych sie diod LED informuje o aktualnym
poziomie natadowania wbudowanego akumulato-
ra litowo-polimerowego.

natadowany w 100 % = 4 diody LED $wieca sie w
sposob ciagty

natadowany w >25 % = 1 dioda LED Swieci sie w
sposob ciagty

natadowany w <25 % = zadna dioda LED nie
Swieci sie w sposob ciagty

5.3 Ograniczenia czasu pracy

W celu ochrony wbudowanych ogniw akumula-

tora:

® wyjscia USB oraz oswietlenie diodami LED
wytgczajg sie po ok. 4 godzinach pracy.
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6. Oswietlenie diodg LED

Ostroznie! Nie patrze¢ w promien sSwiatta.

* Naciska¢ przez 3 sekundy wtacznik/
wytacznik - zapala sie o$wietlenie diodg LED
(rys. 1/ poz. 1) $wiattem ciggtym.

Nacisnag¢ ponownie wtgcznik/wytacznik -
oswietlenie diodg LED przetacza sie na efekt
stroboskopowy.

Nacisnag¢ ponownie wtgcznik/wytacznik

- o$wietlenie dioda LED przetacza sie na
funkcje sygnatu ,SOS" w alfabecie Morse‘a.
Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
wytacznie oswietlenia diodg LED.

7. Wyjscia

Ostroznie! Zwréci¢ uwage na poprawne wartosci
napiecia i pradu urzadzen, ktére majg by¢ zasi-
lane przez urzadzenie (np. telefon komérkowy,
laptop). Przestrzegac instrukcji obstugi tych
urzadzen.

Czas zasilania ulega zmianie w zaleznosci

od poziomu natadowania urzadzenia Power
Bank, poboru mocy i intensywnosci eksploata-
cji podtgczonego urzadzenia. Gdy poziom
natadowania spadnie do 25% ($wieci sie 1 dioda
LED) nalezy natadowac¢ akumulator (patrz rozdz.
5). Porty USB moga by¢ uzywanie jednoczesnie.
Nalezy pamietac o tym, ze tgczna wartos¢ pradu
wyjéciowego nie moze przekraczac 5 A.

7.1 tadowania/eksploatacja urzadzen z
przytaczem USB

a) Wyjscie USB 5V/2A

1. Podtaczyé przewdd przytaczeniowy USB
(lub dostarczony z urzadzeniem przewod
USB 2w1) do portu USB (rys. 1/ poz. 2)
urzadzenia Power Bank i nastepnie do

urzadzenia, ktére ma by¢ zasilane (maks. 2A).

2. Nacisng¢ wiacznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 5).
b) Wyjscie USB ,,OUT 5V/9V“ (rys. 3)
Wskazoéwka: Jezeli tadowanie przy uzyciu tego
wyijscia sie nie powiodto, oznacza to, ze dane
urzgdzenia lub przewdd nie spetniajg wymogow
technicznych tego wyjscia. W tym przypadku
nalezy uzy¢ do fadowania wyjscia USB 5V d.c./
2A tak jak opisano powyzej.
1. Podtiaczy¢ dostarczony z urzgdzeniem prze-
wod USB 2w1 (rys. 2b) do portu USB ,,OUT
5V/9V* (rys. 1/ poz. 3) urzadzenia Power
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Bank i nastepnie do urzadzenia, ktére ma by¢
zasilane.
2. Nacisna¢ wtacznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 5).
3. Na wyjsciu USB obliczane sg parametry ko-
nieczne do procesu tadowania i podtagczone
urzadzenie jest tadowane. W zaleznosci
od przewodu uzytego do tadowania i
tadowanego urzadzenia czas tadowania
przy uzyciu wyjécia USB ,,OUT 5V/9V“ moze
sie by¢ krotszy niz przy uzyciu wyjscia USB
LOUT 5V/2A".

7.2 Praca z urzagdzeniami zasilanymi pragdem
statym 19V (rys. 4)

1. Podtaczy¢ przewdd taczacy (rys.2d /
poz. 13), ktéry zostat dostarczony wraz z
urzadzeniem, do wyjécia statoprgdowego
19V (rys. 1/ poz. 7) urzadzenia Power Bank i
nastepnie do urzgdzenia zasilanego pragdem
statym 19V, uzywajac w razie potrzeby jed-
nej z dostarczonych wtyczek (rys. 2d / poz.
14). Nie przekracza¢ maksymalnego poboru
pradu (3,5 A).

2. Nacisna¢ wtacznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 5).

7.3 Praca z urzagdzeniami zasilanymi pragdem
statym 12V

1. Podtaczy¢ odpowiedni przewdd taczacy do
wyjscia statoprgdowego 12V (rys. 1/ poz.
6) urzadzenia Power Bank i nastepnie do
urzadzenia zasilanego prgdem statym 12
V. Nie przekracza¢ maksymalnego poboru
pradu (10 A).

2. Nacisna¢ wtacznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 5).

8. Pomoc w rozruchu pojazdu

W przypadku probleméw z uruchomieniem po-
jazdu z powodu niedostatecznego natadowania
akumulatora samochodowego funkcja pomocy w
rozruchu 12V jest praktycznym rozwigzaniem.
Ostrzezenie! Podczas przebiegu pomocy w
rozruchu do urzadzenia rozruchowego moze

by¢ podtaczony tylko i wytacznie kabel rozru-
chowy. Zasilanie jakiegokolwiek podtgczonego

urzadzenia, np. przez przytacze USB, musi zosta¢

uprzednio przerwane.

Zwracamy uwage na to, ze samochody
wyposazone sg W liczne elementy elektroniczne.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
instrukcji obstugi pojazdu, radia, itd.
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Ostrzezenie! Nigdy nie podtgcza¢ do karoserii
pojazdu!

® Upewnic sie, ze wtyczka kabla rozruchow-
ego jest mocno potaczona z gniazdkiem
wtykowym urzadzenia. Jezeli podczas wy-
konywania pomocy w rozruchu potgczenie
jest luzne, na skutek wysokiej wartosci pradu
potaczenie wtykowe moze sie stopic.

® Bieguny akumulatora samochodowego
muszg by¢ czyste i zaciski kabla rozruchowe-
go muszg by¢ mocno zamocowane na biegu-
nach akumulatora.

® Podczas pomocy w rozruchu nigdy nie taczy¢
ze sobg zaciskow - zwarcie!

Upewnic sie, ze Swieca sie co najmniej 3 diody
LED wskaznika poziomu natadowania akumulato-
ra. Temperatura urzadzenia musi wynosi¢ miedzy
+5°Ci+ 40 °C, a temperatura otoczenia pod-
czas udzielania pomocy w rozruchu musi wynosi¢
miedzy — 15 °C i + 40 °C. Uzy¢ wytacznie prze-
wodu rozruchowego, ktéry zostat dostarczony z
urzgdzeniem (rys. 2c).

1. Rys. 5: Podnies¢ pokrywe gniazdka kabla
rozruchowego (rys. 1/ poz. 8), przesuna¢ na
bok lezaca ponizej ostone i podtaczy¢ kabel
rozruchowy do urzgdzenia.

2. Rys. 5a: Najpierw podtaczy¢ czerwony
przewdd do bieguna dodatniego i nastepnie
czarny przewod do bieguna ujemnego aku-
mulatora samochodowego. Zwrdci¢ uwage
na poprawnie zamocowanie zaciskow. Opro-
cz tego nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
urzadzenie rozruchowe Power Bank byto w
stabilny i bezpieczny sposéb umieszczone
w komorze silnika i nie mogto spasc¢ np. na
skutek wstrzgséw podczas rozruchu silnika.
Urzadzeni rozruchowe Power Bank nie po-
winno nigdy znalez¢ sie w poblizu ruchomych
czesci. Ponizsze punkty 3-6 opisujg komu-
nikaty o stanie kabla rozruchowego. Nalezy
przestrzegac tych instrukcji.

3. Rys.5a: Zielona dioda LED kabla rozru-
chowego sie swieci. Wszystkie potgczenia
dziatajg prawidtowo i pojazd mozna
uruchomic w ciggu 30 sekund.

4. Rys.5b: Zielona dioda LED kabla rozru-
chowego miga. Wszystkie potagczenia
dziatajg prawidtowo, ale poziom natadowania
akumulatora samochodowego jest bardzo
niski. Nacisng¢ przycisk boost kabla rozru-
chowego i odczekaé, az zielona dioda LED
zacznie pali¢ sie w sposob ciggty. Nastepnie
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w ciggu 30 sekund uruchomic¢ pojazd. Nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc¢, poniewaz
nacisniecie przycisku boost urzgdzenia rozru-
chowego Power Bank powoduje wytgczenie
zintegrowanych urzadzen zabezpieczajacych.
Rys. 5c: Czerwona dioda LED kabla rozru-
chowego sie swieci i stychaé sygnat
ostrzegawczy. Odwrotne podtgczenie
zaciskow kabla rozruchowego do biegunow
akumulatora samochodowego. Odtaczyé
zaciski od biegunéw i podtgczy¢ na nowo za-
ciski do prawidtowych biegunéw akumulatora
samochodowego, przestrzegajac przy tym
powyzszych instrukcji.

Rys. 5d: Nie swieci sie zadna dioda LED,
brak sygnatu ostrzegawczego. Sprawdzi¢
wszystkie potagczenia, w szczegdlnosci
prawidtowe podtaczenie zaciskéw do odpo-
wiednich biegunéw akumulatora samochodo-
wego. Jezeli wszystkie potgczenia wykonane
sg prawidtowo, oznacza to, ze najprawdo-
podobniej akumulator samochodowy jest
uszkodzony. Nacisng¢ przycisk boost kabla
rozruchowego i odczekaé, az zielona dio-

da LED zacznie pali¢ sie w sposéb ciagty.
Nastepnie w ciggu 30 sekund uruchomic¢ po-
jazd.

Nalezy zachowaé szczegodlng ostroznosé,
poniewaz nacisniecie przycisku boost
urzadzenia rozruchowego Power Bank pow-
oduje wytaczenie zintegrowanych urzadzen
zabezpieczajgcych. Wymieni¢ uszkodzony
akumulator samochodowy jak najszybciej na
nowy.

Jak tylko silnik sie uruchomi, nalezy odtgczy¢
kabel rozruchowy od urzgdzenia. Nastepnie
odfgczy¢ od akumulatora samochodowego
najpierw czerwony i w nastepnym kroku czar-
ny zacisk.

Postawi¢ silnik wtaczony. Pradnica samocho-
dowa taduje akumulator samochodowy.

W przypadku bardzo niskich temperatur moze
by¢ koniecznych kilka préb rozruchu az silnik sie
uruchomi. Pomiedzy kolejnymi probami rozruchu
konieczne jest odczeka¢ minute. Po uruchomi-
eniu silnika nalezy, o ile to mozliwe, odfgczy¢
urzadzenie w przeciggu 30 sekund.

Liczba mozliwych préb pomocy w rozruchu
(maks. 10) zalezy od temperatury otoczenia,
stanu uruchamianego akumulatora oraz poziomu
natadowania urzadzenia rozruchowego Power
Bank.
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9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed wszystkimi
pracami zwigzanymi z czyszczeniem.

Odtaczy¢ wszystkie podtaczone przewody od
urzadzenia rozruchowego Power Bank.

9.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczka. Nie uzywac zadnych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga
one uszkodzi¢ czesci urzadzenia wykonane
z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazac, aby
do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.
Whiknigcie wody do urzadzenia podwyzsza
ryzyko porazenia prgdem.

9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

9.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujace dane:

e Typ urzgdzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

10. Naprawa

W przypadku wystapienia usterek w pracy
urzadzenia nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowane-
go specijalisty lub warsztatu serwisowego produ-
centa w celu kontroli urzgdzenia.

-20-
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11. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadoéw udziela administracja
komunalna.

12. Sktadowanie

Urzgdzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny byé przechowywane w ciemnym, suchym
i nienarazonym na ujemne temperatury miejscu.
Optymalna temperatura sktadowania wynosi od
+5do 40 °C.

Przestrzegac zatgczonych wskazéwek
bezpieczenstwa oraz szczegétowych wskazéwek
odnosnie sktadowania urzgdzenia. Poniewaz
akumulator urzadzenia jest wrazliwy na zbyt
wysokie (powyzej +40 °C) i zbyt niskie tem-
peratury (ponizej 0°C), urzadzenia nie nalezy
na state przechowywac we wnetrzu pojazdu.

Na czas transportu w samochodzie nalezy
umiescic¢ urzadzenie w takim miejscu, aby w
razie gwattownych zmian predkosci lub kierunku
jazdy urzadzenie sie nie mogto przemiescic.
Urzadzenie przechowywac w oryginalnym opa-
kowaniu.

_21-
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13. Wyszukiwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposo6b usuwania

Urzadzenie sig nie
uruchamia

Za niskie napigcia akumulatora

Natadowac¢ akumulator

Pomoc w rozruchu

Za niskie napiecia akumulatora

Natadowaé akumulator

Urzadzenie jest za zimne / za ciepte

Za niska / za wysoka temperatura
otoczenia

nie dziata Zaciski zostaty podtgczone do Sprawdzi¢ potozenie biegunow i
przeciwnych biegunéw do akumu- podtaczyc zaciski do odpowiednich
latora samochodowego biegunow
Temperatura poza dozwolonym za- Sprobowac uzy¢ pomocy w rozru-
kresem temperatur chu w zalecanym zakresie tempe-

ratur

Wszystkie diody Zadziatato zabezpieczenie Wytaczy¢ urzadzenie, sprawdzic,

LED migaja przeciwprzecigzeniowe czy nie wystgpito przecigzenie

Przestrzegac zalecen odnosnie
temperatury urzadzenia (+5°C -
+40°C)
Przestrzegac zalecen odnosnie
temperatury otoczenia (-15°C -
+40°C)
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do Smieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtaczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whtasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze byé dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktore nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-23-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastgpujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrocili Panstwo uwage na cos$ szczegolnego (oznaki przed
usterkg)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-24-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg si¢ jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Parstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemie$lniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwac;ji i pielegnacji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajag Parfstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RUS

OnacHocTb! YcnoBHble 0603Ha4YeHus (puc. 6)

Mpu ncnonb3oBaHUM yCTPOMCTB HEOOXOANMO D = YcTporicTBo, UMetoLee Knacc 3awmToi |l
cobnoaaTb onpeaeseHHble NpaBnna TEXHUKN E = Mcnonb3oBaTb TONBKO B CyXMX MOMELLEHUAX
6€e30MacHOCTH ANIA TOro, 4TOObI 36eraTb F = BHumanue! MNepep ncnonb3osaHnem

TpaBM M NpefoTBPaTHTb yLiep6. Moatomy npoYMTaTh MHCTPYKLMIO!

BHUMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee

PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaumn / ykasaHusa no TeKcT, pa3MeLyEeHHbIN Ha YCTPOICTBE U
TEeXHWKe 6e30MacHOCTM NOIHOCTLI0. XpaHuTe Kabene pnA obneryeHua nycKa

WX B HAZIEHOM MecTe /1A TOro, YTo6bl UMETb BHumanue! MNepea ncnonb3osaHnem npoumntaTb
HEeobX0AMMYI0 MHOPMALMIO, KOoraa oHa MHCTPYKLMiO!

noHapo6utca. Ecnm Bel faete yctpoinctso 1. HuKorga He HaxmMmaTb KHOMKY YCKOPEHHOM
APYrMM ANA NOSIb30BaHWA, TO MPUNOKUTE K HEMY 3apAAKK, eCNM aBTOMOBWIbHbIN

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMJyaTaumm / ykasaHusa AKKYMY/IATOP HE NMOAKJIIOHEH.

no TexHWKe 6e3onacHocTU. Mbl He Hecem 2. HwuKoraa He coeaMHATL KNEMMbI Apyr C
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbl U yLLepo6, [IPYyroM — 0nacHOCTb KOPOTKOIO 3aMblKaHWsA
KOTOpbI€ 6blaM NOAYYEHbI NN MPUYMHEHDI 1 TPaBMMPOBaHMA.

B pesy/kTare HeCoBMIOAEHNA YKasaH!M 3. MexaHn3m oberyeHuns nycka MomeT

3TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWUM MO TEXHUKE 6bITb MCNOIL30BaH TOJILKO AJ1A 3apAAKU
6e30MacHoOCTH. aBTOMOOGW/IbHbIX aKKYMY/IATOPOB

HanpsXeHvem 12 B, KpacHasA
KNemma A0KHa 6bITb NOAKMI0YEHA K
1. YKa3aHUA no TexHuKe NONOKNTE/IbHOMY NOJIFOCHOMY BbIiBOAY
6e30NacHOCTH aKKyMYNATOPHOM 6aTtapew, a YepHas Kiemma
— K OTpULaTeNIbHOMY.

4. 3eneHbli CBETOAMOA = 3aMyCTUTb ABUraTeb
B TeyeHne 30 CeKyHa,.

5. HKpacHbii cBeToamog + npeaynpeanTebHbIn
CUrHaN = HenpaBW/IbHOE NMOAKJIIOYEHME
aKKyMynifATopa B peay/ibrate Hecob04eHNsnA
nonspHocTH (cm. 3).

6. 3eneHbl CBETOANOL MUTraeT +
npeaynpeavTeNbHbIM CUrHaN = HaXaTb
KHOMKY YCKOPEHHOM 3apAAKM 1 3anyCTUTb
asurartenb B TedeHue 30 CeKyHa.

7. He ropAr cBetogunoabl, He pasgaertca
npeaynpeauTeNbHbIN CUrHaI = NPOBEPUTL
LUTEKepHOe CoeIMHEeHWe YCTPOMCTBA,
HaaTb KHOMKY YCKOPEHHOW 3apAfKu U
3anycTuTb ABuratesib B TedeHue 30 CeKyHA.

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWSA MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU HaXOAATCS B NMPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
Py HEBLIMONHEHWWN YKA3aHWUI MO TEXHWKE
6€30NacHOCTM 1 TEXHUHECKWUX TpeboBaHW
BO3MOMXHO NOJly4YeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoMapa W/unum nonyvyeHune
cepbesHblX TpaBM. XpaHuUTe Bce YKa3aHuA
Mo TexHMKe 6e30MNacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHMA A8 TOro, YTo6bl 661710
BO3MO¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA MU B

6ynywem.

3anpeLLaeTtcs UCMoib30BaHWe faHHOro
yCTpoMcTBa AeTbMU. [leTH LOHKHbI
HaxoAMTbCA NOZ, NPUCMOTPOM, 4TOGbI OHM

He urpasiv ¢ ycTpoicTeoM. 3anpeLiaercs
O4MCTKA U TEXHUYECKOE 06C/yHUBaHUe
[AHHOTO YCTPOMCTBA AeTbMM. 3anpeLiaeTca
MCnoib30BaHWe yCTPOoMCTBa IMLaMu ¢
OrpaHuyeHHbIMK GU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMM
WK YMCTBEHHbBIMMW CMOCOBHOCTAMM, a TaKKe
vuamu, He ob1agatoLMMmy LOCTaTOUHbIMM
3HaHWAMU WK OMbITOM, KPOME C/ly4aes,
Korga OHW paboTatoT nog HabLEeHUEM UK
PYKOBOZLCTBOM OTBEYAIOLLETO 3a HUX /inLa.

MpepynpexaeHue!

1. He noanyckatb feter 6aM3KO K ycTpoicTay!

2. He oTKpbIBaTb YCTPOMCTBO — ONACHOCTb
TpaBMUpOBaHMs!

3. Ecnu He ropaT 3 cBeToanoaa, He JOCTyneH
MexaHW3M 06/1eryeHuns nycKa.

4. Ecnwv gBuratenb He 3anycKaeTcs B TeHeHue
5 CeKyHpA, 3aBepLUMTb NPOLECC 3anycKa.
Mopoxpatb 1 MUHYTY, NpeXae Yem
NMOBTOPUTb MpOLLeCC.
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2. CocTaB ycTpoiCcTBa U COCTaB
yNaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYHKHU 1)

CBeToanogHas fnamnoyka

USB-BbiIxoz 5 B, makc. 2A

USB-Bbixog 5 B/9 B

lHesgo pna 3apagkun 15 B nocT. Toka /1A

HHoMKa BKII0YEHNA/BBIK/TIOHEHMSA

Bbixof NOCTOAHHOrO HanpameHua 12 B,

maxc. 10 A

7. BbIxog nocTosHHOro HanpsAeHus 19 B,
Makc. 3,5 A

. BBog kabensa ana obneryeHua nycka

9. CBeToaMOAHbIN MHAMKATOP 3apAja

aKKymynaTopa

o0k~

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa YCTPOMUCTBA

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENA Ha

OCHOBaHWM OMUCAHHOIo 06beMa NOCTaBKM.

Mpw 06HapyHeHUN HeAOCTaTKA KOMMOHEHTOB

06paT1TeCh B HALL CEPBUCHbIN LEHTP

WK MarasuH, B KOTOpoM Bbl npro6pesnn

YCTPOMCTBO, He MO3JHEee YEM B TEHEHUE 5-TU

paboymx AHeW nocae NpUobpeTeEHNs U3aenus,

NpeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHhOPMaLIMEN O CEPBUCHOM 06CYHKMBAHWUN.

®  OTKpOWTE YyNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO 13
yNaKoBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuall, a TaKmKe
NpUCrocob1eHNsA 3aLmTbl YCTPOMCTBA NpH
ynaKoBbIBaHWUW U TPAHCMOPTUPOBKE (NpK
Hannumm).

® [lpoBepkTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOWCTBA.
MpoBepbTe YyCTPOMUCTBO M NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4me BOSHUKLLMX NpwU
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHUN.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKy Mo BO3MOXHOCTH
[0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUIAHBIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpoCTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpywKkamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamMu,
nAeHKaMy U MeNlKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOFIOTUTb UK NOFMGHYTb OT yAYLWbA!

®  [lycKo-3apsAHOe YCTPOMCTBO C BHELLHWUM
aKKyMyNATOPOM
* Hab6enb ana obneryeHus nycka
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® CoepunHuTenbHbIN Kabenb USB 2 B 1 (Micro/
Mini)

3apsagHoe yCTpoMCTBO

CoepuHnTeNbHbIM Kabenb 19 B

Ha6op wrekepos 19 B

Manka ana xpaHeHus

OpurrHanbHoe pyKOBOACTBO MO
3KCMAyaTaumm

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUU
C npegHa3sHa4YeHUuem

MycKo-3apAaHOe YCTPOMCTBO C BHELLIHMM
aKKyMYIATOPOM NpeAHa3Ha4YeHo AN 3apafKu
cMapThOHOB, Kamep, NaaHWeToB 1 T. 4. OHo
MOMET TaKKe UCMOoIb30BaThCA B KA4ecTse
KapmaHHoro oHapuKa. Bonee Toro, cyuiecteyet
BO3MOXHOCTb 06ecne4nBaTb NOCTOAHHOE
HanpsameHne Ana HOYyTOYKOB 1 YCTPOMCTB,
paboTarLmx ¢ HanpsaxeHvem 12 B. MNpu
MCMNONb30BaHNM BXOAALLETO B KOMMIEKT
nocTaBKK Kabens ana obaerdyeHna nycka
YCTPOWMCTBO NPUrOAHO TaKKe AR 3apALAKMN
cnabblx CTapTEPHbIX aKKYMYIATOPHbIX 6aTapen
MOLLIHOCTbIO 12 B (CBMHLOBO-KUC/IOTHBIX
aKKYMYy/IATOPOB) B @BTOMOBUNAX C GEH3NHOBbLIM
asurarenem o6bemom A0 4000 Ky6.cMm u
[M3e/bHbIM ABUratesieM 06bLeMom

10 2000 Ky6. cMm.

PaspeLuaeTca ncnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jloboe
Zpyroe, oTiMyaloLLeecs OT 3TOro UCMOo/b30BaHWe
CYMTAETCH HE COOTBETCTBYIOLLMM
npefHasHavyeHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynsrarte Takoro UCMosb30BaHWsA yLeps6 nam
TpaBMbl J1060r0 BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesb U paboTaloLLMIi C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3roToBUTE/b.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOMCTB
He npefHa3Ha4YeHa ANs UCMo/b30BaHMA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM WU/IN
MHAyCTpUabHOM o6nacTi. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTU MO FrapaHTUMHbIM
0653aTeNbCTBaM MpU UCMOb30BaHMK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WK MHAYCTPUANbHOM 061aCcTH, a TaKKe B
nofo6HOM AeATEeNbHOCTH.
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4. TexHW4ECHUE AaHHble

MycKo-3apAfHOE YCTPOINCTBO C BHELHUM

AKKYyMy/JIATOPOM

JIUTUA-noNMMepHbI

AKKYMYATOP: ........ 11,1 B-3700 MA4 - 41,1 BTy
BXOA: oot 15 B noct. ToKka/1 A
MPUG. BPEMSA 3APAOKM: «.evveeeeieeeeeieeeeeeeeaenes 5y
Bbixog USB

«BblIX.: «5 B/2 A»: .....5 B nocT. ToKa /2 A (MaKc.)

Bbixog USB «BblX.: «5 B/9 B»:
................................... 5 B nocT. ToKa/3 A (makc.)
................................... 9 B nocT. ToKa/2 A (MakKc.)

Bbixoa NOCTOAHHOrO

HaMNPAMEHUA: .oooeeiiiiiieeeeeee 19 B, makc. 3,5 A
Bbixoa NOCTOAHHOrO

HaNPAMEHNA: ..ooeieiiiiiiieeeeeeee 12 B, makc. 10 A
ToK B perumme obaeryeHuns

MYCKA eevenveieeneenees 200 A (5 ceK.)/400 A (maKc.)
Temnepatypa OKpyatoLLern cpeapl Npu
npouecce

06NErYEHNA MYCKA: .vvvveveeens ot -15 go +40 °C
Temneparypa XxpaHeHus: ......... oT+5780+40°C

HNACC BALUMTDBI: evveeeciiee e 1]

3apagHoe ycTpoicTBO

BxogHoe HanpsAmxeHue: ...... 100-240 B ~50/60 'y,
BbixogHoe HanpsAMXKeHue: ............ 15 B nocT. ToKa
BbIXOAHOM TOK: ..uvvieeiiieeesiiieeesiieeeenieeeeeieea e 1A

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

5.1 3apAapKa NnycKo-3apAAHOro yCTPOMCTBa C
BHELWHUM aKKYMY/IATOPOM U BXOAALLUM
B KOMIJIEKT NOCTaBKU 3apA[HbIM
yCTpOMCTBOM

AnA 3apsagHoOro ycTpoMcTea AeUCTBYIOT
cniepytouie UHCTPYKLUUHU:

JlaHHOe YCTPOMCTBO MOMET MCMO/Ib30BaThCA
[eTbMK B BO3pacTe 8-Mu1 N1eT n cTaplue, a
TaKKe IMLaMMU CO CHUKEHHBIMU PU3UYECKUMU,
CEHCOpPHbIMU UM YMCTBEHHbIMU CNocobHOCTAMU
IN60 C HEOCTATKOM OfbiTa W 3HAHWM

noz HaZi30pOM WM MOC/E NPOXOHKAEHUSA
MHCTPYKTama Kacare/ibHo 6e30nacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBA NPU YCIOBUM
MOHUMAHWA CBA3AHHbIX C 9TUM OMaCHOCTEMN.
JeTsam 3anpeLiaeTcsa urpatb ¢ YyCTPOMCTBOM.
YuCTKA M TEXHUYECKOE OBOC/TyHUBaHNE HE
[OMKHbI BbINOMHATLCA AeTbMU 6€3 Haa3opa.
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Mepep nogKOUEHWEM NPOBEPUTHL COOTBETCTBUE
[aHHbIX Ha GUPMEHHOW TabnuKe NnapaMeTpam
3/IEKTPOCETM.

BHumaHue! M3Bnekarite WTeKep U3 PO3ETKU
9/IEKTPOCETU NEPES, HACTPOMKOM YCTPOMCTBA.
OcyLuecTBnanTe 3apsAaKy YCTPOUCTBA TONIbKO
NpY MOMOLLIM BXOAALLErO B KOMMJIEKT NOCTaBKU
3apAJHOro yCTpOoMCTBa.

CobntoganTe npuaaraeMble yKasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTH C NOAPOGHBIMM
MHCTPYKLMAMM, KacaloLmmmcs npotecca
3apaaKu.

Bo Bpemsa npoLiecca 3apaaKv 3anpeLLeHo
MCMNONb30BaTh BbIXOAbI.

® CoepauH1Te BXOASALLEE B KOMMIEKT NMOCTaBKM
3apagHoe YCTPOMCTBO (puUC. 2a) C rTHE340M
anAa 3apagkv «Bxop 15 B, 1A» (puc. 1/nos. 4)
B YCTPOWCTBE.

® BcTaBbTe 3apAaHOe YCTPOWCTBO B PO3ETHY
9/71eKTPOCETHU A1 3aPAAKU aKKyMynaTopa.
Bo Bpems 3apsaKu cBeToaMoAbl (puyc. 1/nos.
9) ropaT (MUraroT) 1 yKasbiBatoT Ha YPOBEHb
3apsaga. lNocne 3aBepLueHUs 3apaaKU
3aropatoTcsi Bce CBETOANOAbI.

°  Bpewms 3apAaKM NOJHOCTBIO Pa3pAXKEHHOro
aKKyMy/nATOpa COCTaBAET NPUMEPHO
5 yacoB. Bo Bpems npoLecca 3apagku
aKKyMy/IATOP B YCTPOWCTBE MOMET C/erka
HarpeBaTbCsl, YTO ABNAETCA BMNOSHE
HOpMasbHbIM.

5.2 UHpuKaTop 3apApa aKkKymynAaTopa
HOpOTKO HaMMWTe KHOMKY BK/OYEHWA/
BbIK/IO4eHUA (puc. 1/nos. 5). 3aropatoTcsa
CBETOAMOAbI MHAMKATOPA 3apsAaa akkyMynaTopa
(puc. 1/no3. 9). KonnyecTtBo cBeTAWMXCA
CBETOAMOAOB AAET MHHOPMALMIO O TEKYLLEM
YpOBHe 3apAfa BCTPOEHHOO JINTUIA-
NOIMMEPHOT0 akKyMynisTopa.

YpoBseHb 3apaga 100 % = NOCTOAHHO ropuT 4

ceetognoaa
YpoBeHb 3apAga >25 % = NOCTOAHHO ropuT 1
cBeToAMoA,

YpoBeHb 3apAga <25 % = He ropAT NOCTOAHHO
CBETOAMOAbI
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5.3 OrpaHuyeHue BO BPeMEHU

[NnA 3aWmTbl BCTPOEHHBIX aKKYMYIATOPHBIX

9/1eMEHTOB

®  Bblk/oYMTE USB-BbIXOAbI M CBETOANOLHYIO
IaMMOYKy NPUBAU3UTENBHO Noc/e 4 YacoB
MCMO/Ib30BaHMA.

6. CBeToguogHaa namnoyKka

OcTopoHo! 3anpeLieHo CMOTpeTh B

HanpaB/IeHUU UCTOYHUKA U3JTYYEHMUA.

® HamumanTe KHOMKY BKIYeHUs/
BbIK/IOYEHUA B TeHEHUE 3 CEKYHA —
cBeToAMoaHanA namnoyka (puc. 1/nos. 1)
rOPUT NOCTOAHHO.

®  [loBTOPHO HAKMUTE KHOMKY BKJIIOYEHUSA/
BbIK/IOYEHUA — CBETOAMOLHAA laMMOYKa
rOpUT B PEHUME «CTPOBOCKONa».

®  [loBTOPHO HAXMWTE KHOMKY BKJIIOYEHUSA/
BbIK/IOYEHUA — CBETOAMOLHAA laMMOYKa
ropuT, reHepupya curdan SOS ¢ nomoLLbio
as6ykun Mopse.

®  [lpy NOBTOPHOM HamaTnn CBETOANOHARA
laMnoYKa BbIK/IO4aETCA.

7. Bbixopbl

OcTtopomHo! O6pallaiTe BHUMaHWe Ha
3HAYEHNA HaNPAKEHUA U CUJIbl TOKA NUTaemMoro
ycTporicTa (Hanpumep, MOGUIBHOTO
TenedoHa, HoyToyKa). CobntoganTe yrasaHus,
copepallnecs B COOTBETCTBYIOLLEM
PYKOBOZACTBE MO 9KCMayaTaLmi.

Bpewms nogayn anekTponutaHma BapbupyeTca

B 3aBMCUMOCTM OT YPOBHSA 3apAja MycKo-
3apAfHOro YCTPOWCTBA C BHELUHUM
aKKYMY/NIATOPOM, @ TaKe noTpebasemon
MOLLHOCTM U MHTEHCUBHOCTH MCMO/Ib30BaHMA
NoAKIr0HYaemMoro ycTponcTaa. lNpu AoCTUREHUN
ocTaTtoyHoro 3apsaga 25 % (roput 1 ceBeTopmoa)
HEeobX0AMMO 3apAANTL aKKYMYNIATOP (CM. pasgen
5). USB-pasbembl MOTYyT MCMONb30BATHLCA
napannenbHo. Cnegute 3a Tem, YTOGbI
HaKOMJ/IEHHbIM BbIXOAHOM TOK He npeBbiwan 5 A.

7.1 3apapKa/akcnayatauua yCTPOUCTB C
USB-pa3bemom

a) USB-Bbixop, 5 B/2 A

1. CoepnHWTE UMEIOLLMICA COeANHUTENbHbIN
Kabenb USB (v BXOAALLMI B KOMMIEKT
noctaBku Kabenb 2 B 1) ¢ USB-pasbemom
(puc. 1/no3. 2) nycKo-3apsaaHOro yCcTponcTaa
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C BHELLHWM aKKyMY/IATOPOM, a 3aTeM C
nMTaemMbIM yCTPOMCTBOM (MaKc. 2A).

2. HamMuTe KHOMKY BKIOYEHUA/BBIK/IOYEHUA
(puc. 1/no3. 5).

b) USB-Bbixop, «BblX. 5 B/9 B» (puc. 3)
YKasaHue: Ecnn 3apsagKa He ocylecTBaaeTca
Ha AaHHOM BbIXOfe, TO He obecneynBaeTca
noafepIKa ycTponcTaa nam Kabenq. B atom
cnyvae ucnonb3ynTe ana sapagkn USB-Bbixog 5
B nocT. ToKka /2A, KaK onMcaHo BbliLe.

1. CoepnHWTE BXOAALLMI B KOMMIEKT NOCTaBKM
USB-kabenb 2 B 1 (puc. 2b) c USB-
pasbemom «BblX. 5 B/9 B» (puc. 1/nos. 3)
MYCKO-3apAAHOro yCTPOMCTBA C BHELUHWUM
aKKyMY/IATOPOM, @ 3aTeM C MUTaeMbIm
YCTPOMCTBOM.

2. HammMuTe KHOMKY BKIOYEHWA/BBIK/IIOYEHNA
(puc. 1/nos. 5).

3. Ha USB-Bbixoge ycTaHaBMBatoTCsA
Tpebyemble ANA 3apAAKM NapameTpbl, 3aTeM
OCYLLECTBNAETCA 3apAAKA NOAK/IIOHYEHHOMO
ycTpoWcTBa. B 3aBMCMMOCTI OT 3apAAHOrO
Kabens v 3apAKaemMoro yCTponcTBa MOXKHO
YMeHbLIMTb Bpems 3apAaxn Ha USB-Bbixoge
«BblIX. 5 B/9 B» no cpaBHeHuto ¢ USB-
BbIxogom «BblIX. 5 B/2 A».

7.2 KcnayaTtauusa YyCTPONCTB NOCTOAHHOIO
HanpsaxeHusa Ha 19 B (puc. 4)

1. TMoaKntounTe BXOAALLMIA B KOMMIEKT
NOCTaBKW COEAUHUTEbHbBIN Kabenb (puc. 2d/
no3. 13) K BbIXOAY NOCTOAHHOIO HaNPAKEHUA
19 B (puc. 1/nos. 7) nycko-3apsAgHoro
YCTPOWMCTBA C BHELLUHWUM aKKYMYyJATOPOM, &
3aTem Npu HEOH6XOANMOCTH K YCTPOMCTBY
NOCTOAHHOrO HanpsmeHua Ha 19 B,
MCNob3yA Npunaraembii Wwrekep (puc. 2d/
no3s. 14). MakcumanbHbI NOTpe6aAEMbIN TOK
He [osieH npesbiwaTth 3,5 A.

2. HammMuTe KHOMKY BKIOYEHWA/BLIKTIIOYEHNA
(puc. 1/nos. 5).

7.3 KcnayaTtauusa YyCTPOMCTB NOCTOAHHOIO
HanpAxeHuA Ha 12 B

1. TlogxnouMTe NOAXOAALMIA COEANHUTENBHDIN
Kabenb K BbIXOZY MOCTOAHHOIO HaNPAXeHUA
12 B (puc. 1/nos. 6) nycko-3apAaaHoro
YCTPOWMCTBA C BHELLUHWUM aKKyMy/IATOPOM,
a 3aTeMm K YCTPOWCTBY NMOCTOAHHOIO
HanpseHua Ha 12 B. MakcumanbHbIv
noTpe6aAeMbIi TOK He JOMKEH NPEeBbILATL
10 A.

2. HammMuTe KHOMKY BKIOYEHWA/BLIK/IIOYEHNA
(puc. 1/nos. 5).
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8. O6neryeHue nycKa gBurarens
aBTOMObOUAA

Mpucnocobnenve Ana obneryeHna nycka
MoLHOCTBIO 12 B nomoraeT 3anyctutb
ABuratenb Npu TPYAHOCTAX, 0OYCNOBNEHHbIX
pPaspAKEHHbIM aKKyMY/IATOPOM.
MpeaynpexiaeHue! Bo Bpema npouecca
obnervyeHnsa nycKa MOMXeT ObITb NOAK/OHEH
TONbKO Kabesib ANA 06ner4eHnsa nycKa.
MpenBapuTENbHO HEOBXOAMMO OTHHYUTL
3/IEKTPONMTaHNe NOAK/I0HAEMOro yCTPOMCTBA,
Hanpumep, Yepe3 USB-pasbem.

Mbl HaNOMMHaeM, 4TO aBTOMOGWIN OCHALLEHbI
MHOFOHYUCIEHHBIMW 3N1EKTPOHHbLIMU
KOMMNoHeHTamu. Cnepyvite yKasaHuaM,
copepmallMMca B PyKOBOACTBax no
3KcnyaTaunm aBToMobuna, pagmo n T. 4.

MpepynpexaeHue! 3anpeLleHo NoaKIoYaTh K
Ky30BY aBTOMOGUAA!

® YbeaguTechb, YTO LUTEKEP Kabena ana
06/1erYeHnn nNycKa HalerHoO COeAMHEH C
poseTHol ycTporicTea. Ecnm coegnHerve
BO BpeMsi npoLecca o6aervyeHurs nycka
ocnabno, LUTEKePHOEe CoeIMHEHWE B
pesynsTare BO34eMCTBUSA BbICOKOrO TOKa
MOET ONnNaBUTbCA.

* [lontoca aBTOMOGWILHOMO aKKymMynsiTopa
[LONHHbI COLEPHATBLCSA B YUCTOTE, @ KI1EeMMbl
Kabens ans obneryeHus nycKa AoMHHbI
6bITb HAZIEKHO 3aKpen/ieHbl B NMocax
aKKymynaTopa.

* Bo Bpems npouecca o6ieryeHus nycka
KJIEMMbl COOTBETCTBYHOLLErO Kabens
3anpeLeHo COeanHATL APYr C APYroM —
0OMNacHOCTb KOPOTKOMO 3aMblKaHUs.

Y6eauTech, HTO ropuT He MeHee 3 CBETOAMOA0B
MHAMKaTOpa 3apaja akKymynaTopa.
Temneparypa yCTpoMCTBa JOMKHA COCTaBNATbL
oT +5 po +40 °C; Temnepartypa oKpyatoLen
cpefpl Npu npouecce 06eryeHns nycKa JoKHa
HaxoguTbeA B guanasoHe ot —15 go +40 °C.
McnonbayiTe TONbKO BXOAALLMIA B KOMMIEKT
NnocTaBKW Kabenb ans 061er4yeHns nycka (puc.
2c).

1. Pwuc. 5: OTKpoWiTe KpbILLKY BBOZA Kabens
AnsA obneryeHuns nycka (puc. 1/nos. 8),
y6epuTe B CTOPOHY NEHALLYIO HUKE KPbILLKY
1 BCTaBbTE Kabesb A5 061er4eHums nycka B
YCTPOWCTBO.
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Puc. 5a: MopcoennHnTe KpacHbIi Kabenb K
MOJIOKUTEILHOMY MOJIOCY aBTOMOGW/ILHOMO
aKKyMyniATopa, a YepHbI Kabesnb — K
oTpuuarensHomy nostocy. Cnegute 3a
HafEeKHOCTbIO KpenieHus Knemm. Kpove
TOro, HeO6X0AMMO C/EAUTD 3a TEM, HTOGbI
MyCKO-3apAfHOE YCTPOMCTBO C BHELLUHWM
aKKyMy/NIATOPOM GbI/10 HAAEHKHO pasMeLLeHO
B MOTOPHOM OTCEKE, a TaKKe 3allyLLeHO

OT NafieHus B pe3ynTate BO3AENCTBUA
BMGpaLMM BO BpEMS NpoLiecca 3arnycKa.
lMycKo-3apsAAHOe YCTPOMCTBO C BHELHUM
aKKyMY/IATOPOM He JO/IKHO HAaXO4MTbCA B
30HE JOCAraeMoCTHU ABUKYLLMXCA YacTel. B
cnepytoLmx pasgenax 3— 6 npeacrasneHa
MHPOPMALMA O CTATYCHbIX COOBLLEHUAX
Kabens ansa obneryeHuns nycka. Cnegynte
NPUBEAEHHBIM YKa3aHUAM.

Puc. 5a: 3eneHbli cBeTopMo Ha Kabene
ANnA obneryeHuA nycka roput. Bce
MMeloLLMEeCA COEAMHEHNA B NOPAAKE,

a aBTOMOGW/Ib MOXET ObITb 3anyLUeH B
TeyeHue 30 CeKyHa.

Puc. 5b: 3eneHblit cBeTogUuop, Ha Kabene
ANA obneryeHuA nycka muraet. Bce
MMeIOLLMECA COEAMHEHNA B NOPSAAKE, OAHAKO
MMEET MECTO KPUTUYECKM HU3KWI 3apag,
aBTOMOGU/IbHOIO aKKymMynAaTopa. Hammute
KHOMKY YCKOPEHHOM 3apafKu Ha Kabene
[1A 06NervyeHuns nycKa 1 JOXANTECh,

Korga 3eneHblit CBETOANOS, GYAET ropeTb

B TEYEHWE JJIMTE/ILHOTO NMPOMEHYTHA
BpeMeHu. 3anycTute aBToMo6mIb

B TeyeHue 30 cekyHa. Cobniogarite
npefenbHy0 OCTOPOKHOCTb, MOCKO/IbKY
MPW HaXaTUM KHOMKW YCKOPEHHOW

3apAAKK NPefoXpaHUTEIbHbIE YCTPOICTBA,
BCTPOEHHbIE B MYyCKO-3apsAAHOE YCTPOWCTBO
C BHELLHWM aKKyMynaTopoMm, 6yayT
BbIKJ/IIOYEHbI.

Puc. 5¢c: TopuT KpacHbIii cBETOAUOA,

Ha Ka6ene pnA o6neryeHus nycka,
pa3paetca npeaynpeauTesbHbI
curHan. Knemmvbl kabensa gns obnervyeHns
MycKa NoAK/o4YeHb! K aBTOMOBUIbHOMY
aKKyMynATopy 6e3 COB0AEHMA NONAPHOCTH.
Ypanute KNeMMbl U MOAK/II0HUTE UX 3aHOBO K
aBTOMOGUIBHOMY aKKyMynAaTopy, cobioaasn
npasBK/bHYIO MONAPHOCTb U NPUBEAEHHBIE
BblLLE YKa3aHus.

Puvc. 5d: Ha kabene ana obneryeHus
nycKa He ropAaT CBETOAUOAbI, HEe
pa3paertca npeAynpeanTesbHbIA CUTHaN.
MpoBepbTe BCE COEAMHEHWS, NPEKAE BCEMO
NpaBKUIbHOE C TOYKU 3PEHNA MONAPHOCTH
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NOAKIOYEHNE KIEMM K @aBTOMOBUIbHOMY
aKKymynaTopy. Ecav Bce nmerowpecs
COeAMHEHMA B NOPAAKe, BO3MOMXKHOM
NPUHUHON HEUCNPABHOCTM ABNIAETCA BbIXOS,
aBTOMOOW/ILHOTO aKKyMy/ATopa U3 CTPOS.
HarKMuTe KHOMKY YCKOPEHHOM 3apAfKM Ha
Kabene anAa obnerdyeHnaA nycKka v JoXANUTECH,
KOrZa 3e/ieHblVi cBeToAMoA ByAeT ropeTb

B TEYEHWE A/IMTE/IbHOTO MPOMEYTHA
BpeMeHuW. 3anycTute aBToMObM/Ib B TeHeHne
30 ceKyHa.

Cobntogavite npefesibHy OCTOPOKHOCTb,
MOCKO/IbKY NPW HaXaThK KHOMKK
YCKOPEHHOM 3apAAKu NpeAoXpaHnUTesIbHble
YCTPOWCTBA, BCTPOEHHbIE B MyCKO-
3apAgHoe YyCTPOMCTBO C BHELHWUM
AKKYMYNATOPOM, ByAYT BbIK/IIO4EHbI.
3amMeHuTe NoBPEeXAeHHbIN aBTOMOGUIIbHbIN
AKKYMY/NATOP B KpaT4amLlmMe CPOKM.

7. Hak TonbKo gBuratens 3anycTurcs,
OTK/II0YMTE Kabenb AN1A 061e4eHns nycKa
oT ycTponcTBa. CHUMUTE KpacHyto, a
3aTeM YepHyIo KNeMMbl C aBBTOMOGWILHOrO
aKKymynaTopa.

8. [aiTe pguratento nopa6otatb. leHepatop
3apsAKaeT BCTPOEHHbIN aBTOMOGW/bHbIN
aKKymynaTop.

Mpy 0YEHb HU3KMX TEMMNEPATYPax MOKET
NoTpe6oBaTbCSA HECKO/ILKO MOMbITOK AJA
3anycKa iBurarens aBToMo6uns. Bpems memay
norbITKaMu 3anycKa I0/IHO COCTaBNATb OfHY
MUHYTY. [Toc/e ycneLHoro 3anycKa oTHIlounUTe
YCTPOIMCTBO N0 BO3MOMHOCTH B TedeHue 30
CEKYHA.

KonnyecTBo BO3MOMHbIX NOMbITOK 06/1er4eHus
nycka (Makc. 10) 3aBUCHT OT TeMnepaTypbl
OKpYyKatoLLe cpefibl, COCTOAHWSA NOAJIEHALLEro
3anycKy akkyMynaTopa v ypoBHA 3apafKu
aKKyMynaTopa nycKo-3apsiiHOro yCTPOWCTBa.

9. OuncTKa, Texo6cnyHuBaHue 1
3aKa3 3anacHbix geTtaneun

OnacHocTb!

Mepes BcemMu paboTamm Mo O4YUCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUITEKEP U3 PO3ETHU 3/IEKTPOCETH.
YnanuTe Bce NOAK/O4EHHbIE Kabenu
MyCKO-3apAAHOro yCTPOMCTBA C BHELIHWUM
aKKYMYNATOPOM.

9.1 Ounctka

®  CopepmuTe 3alMTHBIE MPUCMNOCOGNEHMS,
BEHTUIALIMOHHbBIE LN 1 KOopryc ABWUraTens
CBOGOAHBIMW HACKO/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
Mblan 1 FpA3K. MpoTpUTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLUBIO UM MPOAYITE CHaTbIM BO3LyXOM
Nog, HA3KUM AaB/IEHWEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM OYULLAaTb YCTPOMCTBO
cpasy Nnoc/ie KawAoro UCMo/Ib30BaHUA.

®  PerynapHo YACTUTE YCTPOMCTBO BIAKHOM
BETOLbIO. He ncnonbayite cpeactsa
L1191 OYUCTHM WM PACTBOPbI; OHWU MOTYT
NOBPEAWTb N1ACTMACCOBbIE HacTH
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, YTOObl Boga He
ronasia BOBHYTpb ycTpoicTaa. MonagaHne
BOAbI B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MOBbILLAET OMAaCHOCTb NOJYYeHUsA yaapa
TOKOM.

9.2 Texo6cnyHuBaH1e
BHyTpU YCTPOMCTBA HET HUKAKWX AeTane,
HYMAAIOLLMXCSH B TEXHUYECHOM yX0Ze.

9.3 3aKa3 3anacHbIX geTaneu:

Mpwv 3aKkase 3anacHbIx AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb CnepayoLime AaHHbIE;

® TunycTpoicTea

* Howmep apTuKyna ycTpomncTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIN HOMEpP yCTporcTBa

* Homep Heob6x0aMMOM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LeHbl U MHPOPMALMA HAXOAATCA Ha
ctpaHuue www.Einhell-Service.com

10. PemoHT

Mpy BO3MOKHOM BO3HUKHOBEHWM
HencnpaBHOCTEW NopyYaiTe NPOBEPKY
YCTPOMCTBA TO/IbKO aBTOPU30BAHHOMY
crneuuanuncTy Uam CoTpyaHUKaM CEepBUCHOM
MacTepCKOM.
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11. YTunusauma n sTopuyHoe
Mcnosb3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaBAAETCA B YNaKOBKE

ANA NPefoTBpaLLEeHUA NMOBPEKAEHWI NpU
TPaHCMOPTMPOBKe. ATa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3ITOMY MOMET BbITb UCMONb30BaHa
BHOBb WM HarpaBs/ieHa Ha NOBTOPHYO
nepepaboTKy Cblpbs. YCTPOWUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/IMYHBIX
martepuanos, Hanpumep, MeTanna 1 niacTmacc.
He BbiGpachkiBaiiTe Ae@eKTHbIE YCTPONCTBA
BMecTe C 6bITOBbIMK OTX0AaMW. 18 npaBUabHOM
yTWAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO CAaTL B
noaxoAALMi NyHKT npuema. Ecnm Bol He 3HaeTe,
e HaXOAMUTCA MYHKT Npuema, yTO4YHWUTE 3TO B
opraHax KOMMYyHa/IbHOrO yrpaBieHus.

12. XpaHeHue

XpaHuTte yCTPOMCTBO 1 ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM CYXOM He3amep3atoLLemM MecTe.
OnTumanbHasa Temneparypa XpaHeHus
cocTaenaeT ot 5 g0 40 °C.

Cobntogavite npunaraemMble yKasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU C NOAPOGHBIMU
MHCTPYKLMAMM MO XpaHeHMIo. MOCKONbRY
aKKyMyNATOP pearvpyeT Ha C/ULIKOM
BbICOKMeE (cBbllwe +40 °C) U CULLKOM HU3KKe
Temneparypsbl (HuKe 0 °C), 3anpeliaeTca
XPaHUTb YCTPOWCTBO B aBTOMOGU/IE B TeHEHNEe
AJ/IMTENBHOMO BpeMeHH. Mpu TpaHCNopTUPOBKe
yCTpOMCTBa B aBTOMOGW/IE MOMECTUTE €ro

B NOAXOAALLEE MECTO, 4TO UCKIOYUTL €ro
repemeLleHne npy BHE3aNHOM U3MEHEHWM
CKOPOCTH U (M/IN) HanpaBneHUs ABUKEHUS.
XpaHwWTe yCTPOMCTBO B OPUrMHAIBHOM YaKOBKe.
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13. Tabanua noMcKa HeucnpaBHoOCTeM

HeucnpaBHoCTb

BoamomHble NMPUYHUHDbI

YctpaHeHue

YcTponcTBo He
BHJItOYaeTCs

HpuTnyeckn HM3Koe HanpsaMxeHue
aKKymynaTopa

3apAaanTb akKymynaTop

MexaHnam
obsier4yeHns nycka
He paboTaeT

KpuTn4eckn HU3Koe HanpsaKeHue
aKKymynaTopa

MepenyTaHbl KNEMMbI B
TPaHCMOPTHOM CpeACTBe
Temnepatypa 3a npegenamu
Z0NyCTUMOro AnanasoHa

3apaauTb aKKyMynaTop

MpaBnAbHO NOAKMOUUTD,
cobiofas NoNAPHOCTb

3anycTuTb MexaHn3m obaer4yeHma
nycKa B npeeniax TeMnepaTypHoro
AnanasoHa

MuwuratoT Bce
CBEeToAMOAbI

Cpa6oTana 3awura oT neperpysku
YCTPOMCTBO CANULLKOM XonoaHoe/
Tennoe

Temneparypa oKpyHatoLiei cpedpl
C/ILLKOM HW3Kasn/BbiCOKast

BbIKO4YUTb YCTPOMCTBO,
NpoBEPUTb Ha NpeaMeT
neperpysku

MoaaepHvBaTb Temneparypy
yCTpOMCTBA B AManasoHe oT
+5°C po +40 °C

MoaaepHmBaTb Temneparypy
OKpYHaKLLei cpeapl B AnanasoHe
oT-15°C po +40 °C

Anl_CE_JS_12_SPK5.indb 33

-33-

11.11.2020 13:32:53




RUS

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLeHo BbIGpacbiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIN AOMALLHWUIA MYCOP.

CornacHo eBponerickon aupekTtnae 2012/19/EG 06 Mcnoib30BaHHbIX 3/IEKTPUHECKUX U SNIEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBax M peasnsauum B NpaBoOBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEOBXOAMMO
MCMO/Ib30BaHHbIN 9NEKTPUYECKUI UHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATb OTAE/IbHO M HANPaBaATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AN1A OXpPaHbl OKPYHKatoLen cpeabl.

BTopryHas nepepaboTKa - afbTepHaTBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roToBUTENO:
Bnagesnel, aneKTpUMYECKOoro yCTPOMCTBA B C/lyHae U36aBneHWsi OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/lbTEPHATHBbI OTCbI/IKM Ha3az U3roToBUTEIO, COAENCTBOBATb HaZ/1ealleil yTUa3aumu.
MpuLweaLiee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbITb NepesaHo B MPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LUK/IMYHOM NPOU3BOACTBE

1 06palLeHUr C MyCOpPOM. TO HE OTHOCUTCSA K MPU/IOKEHHBIM K NPULLEALLEMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHUI0 JOMONHUTE/IbHBIM YCTPOMCTBaM W BCNIOMOraTe/lbHbIM CPesicTBaM, He Cofepallym
3/IEKTPUYECKME HYaCTU.

MepeneyaTtbiBaHWE UM NPOYUE BUABI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMW U CONPOBOANTE/bHbIX JIMCTOB
NPOAYKLMKU PUPMbI, MOSHOCTBIO MJIM YACTUYHO, Pa3peLLeHO NPOU3BOANTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspewenusa Einhell Germany AG.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TEXHNYEeCKNE NSMEHEHUA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CyHUBaHUK

Bo Bcex cTpaHax, yKa3aHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEOTCA KOMMETEHTHbIE
CepBUWCHbIE MapTHepPbl, KOHTAKTHbIE JaHHbIE KOTOPbIX Bbl HaliAeTe B rapaHTUHOM CBUAETENLCTBE.
OHv Bceraa B Balem pacnopsiseHun 4Jist peLleHuns to6bix BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06C/TyHUBaHUEM,
Hanpumep, /19 PEMOHTA, MOCTaBKK 3anyacTei v GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCA AeTanew, a TakKe
NPUOBPETEHNUSA PACXOAHBIX MaTePHUaoB.

Cnep,yeT O6paTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4TO B 3TOM U34e/Iun caieayrolne getanan nogBepHeHbl
€eCTeCTBEHHOMY M3HOCY 11K USHOCY B CBA3U C aKcnnyaTau,Meﬁ / cnegywuine getanu Tpe6ytOTCF| B
Ha4eCcTBe pacxoHblX MaTepuanos.

Kateropusa Mpumep

BbicTpomsHawmBatomecs getanmn® AKKymynaTop

PacxogHbin maTepman/pacxofHble 4acTu®

HepocTtaroLwmne KOMNOHEHTbI

* He 06s3aTe/1bHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyxeHUn AePeKTOB WA HeUCnpaBHOCTEN Mbl MPOCHM Bac 3aABWTb O TaKOM cayyae B
ceTn MiHTepHeT Ha carnTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnncaHue
HencnpasBHOCTM 1 B 060M CNyyae OTBETLTE Ha CefyoLLimMe BONpocChl:

®  YCTpPOMCTBO y¥e paboTasio Uin OHO BbII0 HEMCNPaBHbIM C Camoro Havana?
Bam 6pocunock 4T0-1160 B rasa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEUCNPABHOCTH (NMPU3HaK nepes,
HencnpasBHOCTbI0)?

® HKaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEEeT YCTPOMCTBO, Mo Baluemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuwmnTe 3Ty HEMCNPaBHOCTb.
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FapaHTMﬁHoe cBUpeTesibCTBo

YBaraemas noKynaresibHu1La, yBarKaeMblii NoKynaresib,

HaluM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLaTe/IbHENLLMIM KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecin 310 yCcTpOMCTBO BCe e He byaeT

yHKLMOHMPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl NPOcUM Bac o6paTuTbeaA B Halll CEPBUCHBIM OTAEN NO aApecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMEp KOTOPOro NpUBEAEH HuKe. [py NpeabABAEHUM rapaHTUHBIX TPEGOBaHWUI AENCTBYIOT CleaytoLme

YCNOBUSA.

1. HacToswwe npaBvna rapaHTUm AeUCTBYIOT UCKJIIOYUTENBHO B OTHOLLEHWM NO/Ib30BaTENEN, T.€.
(HU3NYECKMX NIUL, KOTOPbIE HE HAaMepeBatoTCA NCMOJ/Ib30BAaTb HACTOALLEE U3e/IMe B PaMKax CBOeMn
NpodeccroHabLHON UK APYrov CamOoCTOATENIbHOM AeATEeNbHOCTU. HacTosAwwme npasmaa rapaHTum
PerynmpytoT JOMNO/IHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHY TbIN
Npou3BOAUTENIb 06ECNEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JOMO/IHEHUE K YCIOBUAM
rapaHT1m B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DTW rapaHTUIiHbIe 06A3aTeNbCTBa He 3aTparuveatoT Baum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHuA. Hawm rapaHTuiHble ycnyrn ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTWiHbIE yCyr pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO Ha Ae(PEKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYMOMAHYTOrO
NPOU3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl NPUOGPEN, CBA3AHHbIE C HEAOCTAaTKOM MaTepuana unm
NpOM3BOACTBEHHbIM 6PAaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YyCTPaHEHWEM TaKUX AePeKToB
YCTPOWMCTBA W/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HALLKW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayYeHbl Ans
MCMO/Nb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIe/IAX, B PEMeC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE M Ha NPO(EeCCUOHaIbHON
ocHoBe. [1oaToMy rapaHTUIHbIN AOrOBOP CYUTAETCA HeleMCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO
MCMONb30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOrO CPOKA Ha KYCTapHbIX, MPOMbILUNEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B PeMEeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKMe NoABepraaoCh CONOCTaBMMOMN Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHT1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HECOBMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaKY
WM HENPaBW/IbHOO MOHTaXa, HeCOHN0AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMAyaTaLumu (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHMU K CETU C HEMPAaBWJIbHBIM HaNpPAXEHWEM WK POAOM TOKA), HeCOBNOAEHUA TPeGoBaHNM
KacaTe/lbHO TEXHMYECKOro 06C/TyMBaHUA M TPeOOBaHWM TEXHUKM 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHatoLLEN Cpeabl NN HELOCTATOYHOrO yX0Aa U TEXHUHYECKOTo
06CyHMBaHUS;

- NOBPEHAEHNA YyCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/bTaTe HenpaBuIbHOMO WM HEHaA/1eHaLLero
MCMONb30BaHUA (Hanpumep, NeperpysKa ycTponcTea Uan NpUMEHeHWe He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Nb30BaHUIO HAcaoK MW NPUHAL/IEKHOCTEN), NonajaHnA B yCTPOMCTBO NMOCTOPOHHMX
npeaMeToB (HaNpUMep, Necka, KaMHEN UK NblAK, NOBPEXAEHUA NPW TPAHCNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHUSA CWJIbl UM BHELLHWMX BO34ENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPY NageHum);

- MOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA NI HYaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3AHHBIE C U3HOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumen, o6bl4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTUIHbIM CPOK COCTaBNAET 24 MecsALa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKW YCTPONCTBA.
lapaHTHiiHbIE NpaBa HEO6X0AMMO NPeAbABIATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUK
[BYX Heeslb MOC/e TOro Kak byfeT o6HapykeHa HenMcnpaBHOCTb. 3asaBIEHUA Ha rapaHTUHOe
06CNyHUBaHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He NMpUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKe Npu OKasaHWM TaKoM YCayri oTcHeT
HOBOrO rapaHTUMHOro CPOKa Ha YyCTPOMCTBO MJIM BO3MOMHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IN HE HAYMHaeTCA
3aHOBO. JTO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06palleH B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [AnA npefbABAEHUA rapaHTUHbIX TPeGOBaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTH YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. MNpurotoBsTe KBUTaHLMIO O MOKYMNKE WK Apyrve AoKasaTenbcTsa
npuobpeTenna Bammn HoBoro yctpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHBIX YCAYr MPUMEHUTENBbHO K
YCTPOWCTBaM, Harpas/IeHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLWMX fOKa3aTeNIbCTB UK
(DUPMEHHOM Tab/IMYKK, UCKOYAETCA BBUAY HeJoCcTaTKa AaHHbIX A8 UAEHTUPUKALMKM TaKKUX
yCTponcTB. ECn Hawwa rapaHTna pacnpoCcTpaHAETCA Ha HEUCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HemMeAJIEHHO MOTy4nTE OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ol pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe yCTpaHUTb Npu onaaTe 3aTpar HEUCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHbIX YCAYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTuu. [lna atoro Bam
Heo6x04MMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyobbl cepBuca.

Y10 KacaeTca GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCSA, PACXOAHbIX AeTaNel U HE[OCTaKLWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaem BHUMaHWE Ha OrpaHUyeHnsa aTOM rapaHTMK COracHoO MHOpMaLIMK O CEPBUCHOM
06CNyHKMBaHNN HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO SKCMTyaTauuu.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brosura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii.
Copiii trebuie sa fie supravegheati, astfel incat sa
nu se joace la aparat. Curatarea si intretinerea nu
are voie sa fie facuta de catre copii. Aparatul nu
are voie sa fie utilizat de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului
n care sunt supravegheate sau indrumate de o
persoana responsabila.

Explicatia simbolurilor (Fig. 6)

D = Clasa de protectie Il a aparatului

E = Numai pentru utilizarea in incaperi inchise
uscate

F = Atentie! Cititi instructiunile de utilizare inainte
de utilizare!

Text pe aparat si cablu de pornire

Atentie! Cititi instructiunile de utilizare inainte de

utilizare!

1. Nu apasati niciodata tasta Boost inainte de
racordarea la bateria vehiculului.

2. Nuimbinati niciodata clemele - pericol de
scurtcircuit si accidentare.

3. Ajutor de pornire numai pentru baterii pentru
vehicule de 12V, racordati clema rosie la pol-
ul ,+“, clema neagra la polul ,-“ al bateriei.
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4. LED-ul verde = pornirea motorului in interval
de 30 de secunde.

5. LED-ul rosu + semnal de avertizare = bateria
este racordata gresit (a se vedea 3.)

6. LED-ul verde clipeste + semnal de avertizare
= apasati tasta ,Boost" si porniti motorul in
interval de 30 de secunde.

7. Nicio lumina LED, niciun semnal de avertizare
= verificati conexiunea la aparat, apasati tasta
,Boost" si porniti motorul in interval de 30 de
secunde.

Avertisment!

1. Tineti copiii la distanta de aparat.

2. Nu deschideti aparatul - pericol de accidenta-
re!

3. Daca lumineaza mai putin de 3 LED-uri, nu
exista posibilitatea de pornire.

4. Daca motorul nu porneste in interval de 5 se-
cunde, incheiati procesul de pornire. Asteptati
un minut inainte de a relua procesul de porni-
re.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)

Lumina LED

lesire USB 5V max. 2A

lesire USB 5V/9V

Bucsa de incarcare 15V d.c./ 1A

Tasta pornire/oprire

lesire de tensiune continua 12V max. 10 A
lesire de tensiune continua 19V max. 3,5 A
Racord cablu de pornire

LED pentru afisajul capacitatii acumulatorului

©CReNOOhWON

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. In cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.
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® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Starter auto Power Bank

Cablu de pornire

21in 1 cablu de racord USB (Micro/Mini)
Aparat de incarcat

Cablu de legatura 19V

Set stecher 19V

Mapa

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Starterul auto Power Bank serveste la incarcarea
smartphone-urilor, camerelor, tabletelor, etc..
Acesta poate fi folosit si ca lanterna. in plus pot

fi alimentate laptopuri si consumatori de 12V cu
tensiune continua. Prin utilizarea cablului de por-
nire livrat, aparatul este adecvat si pentru bateriile
de 12V slabe (acumulatoare cu plumb cu elec-
trolit lichid) din vehicule cu motoare pe benzina
cu o capacitate cilindrica de pana la 4000 ccm si
motoare Diesel cu o capacitate cilindrica de pana
la 2000 ccm.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Starter auto Power Bank

Acumulator Li-Po: ..11,1V - 3700 mAh - 41,1 Wh
INtrare: .....ooooeiiieee e 15Vd.c/1A
Timp de Incarcare CCa: .......cccvveveeveeercvereninennnn 5h
lesire USB ,OUT: ,5V/2A* .....5V d.c./ 2 A (max.)
lesire USB ,OUT: ,5V/9V “..... 5V d.c./3 A (max.)
............................................... 9Vd.c./2 A (max.)
lesire de tensiune continua: ........ 19V max.3,5A
lesire de tensiune continua: ......... 12V max.10 A
Curent de pornire: ..200 A (5 sec.) / 400 A (max.)
Temperatura ambianta la

ajutorul de pornire:............. .-15°C-+40°C
Temperatura de depozitare: ....... +5°C-+40°C
Clasa de protectie: .......cccoeveerierieeiieeieeeieee. 1
Aparat de incarcat

Tensiune de intrare: ............. 100-240 V~50/60 Hz
Tensiune de ieSire: ......cocvveeiiveeeiieeenns 15Vd.c.
Curent de ieSire: ......cccovveeveieeecececeeeee 1A

5. inainte de punerea in functiune

5.1 Incércati starterul auto Power Bank cu
aparatul de incarcat livrat

Pentru aparatul de incarcat sunt valabile
urmatoarele:

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale limi-
tate sau care nu au experienta si cunostinte,
atunci cand sunt supravegheate sau au primit
instructiuni in legatura cu modul de utilizare
sigura al aparatului si au inteles pericolele care
pot rezulta din utilizarea lui. Copiilor le este
interzis sa se joace cu aparatul. Este interzisa
curatarea si intretinerea aparatului de catre copii
fara supraveghere.

inainte de racordare, asigurati-va ca datele de pe
placuta de identificare a aparatului corespund cu
datele de retea.

Atentie! Scoateti intotdeauna stecherul din

priza inainte de a efectua reglari ale aparatului.
Incércati aparatul numai cu aparatul de incércat
livrat.

Respectati indicatiile de siguranta alaturate
cu indicatii detaliate referitoare la procesul de
incarcare.
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Este interzisa utilizarea iesirilor in timpul procesu-
lui de incarcare.

® Racordati aparatul de incarcat livrat (Fig. 2a)
la bucsa de incarcare ,Input 15V 1A* (Fig. 1/
Poz. 4) a aparatului.

® Aparatul se incarca odata cu racordarea apa-
ratului de incarcat la priza. LED-urile (Fig. 1/
Poz. 9) lumineaza (clipesc) in timpul procesu-
lui de incarcare si indica starea de incarcare.
Cand procesul de incarcare este incheiat,
lumineaza toate LED-urile.

e Timpul de incarcare al unui acumulator
gol este de 5 ore. in timpul procesului de
incarcare se poate incalzi usor acumulatorul
in aparat, acest lucru este insa normal.

5.2. Afisajul capacitatii acumulatorului
Apasati scurt tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz 5).
LED-urile de pe afisajul capacitatii acumulatorului
(Fig. 1/Poz. 9) incep sa lumineze. Numarul LED-
urilor aprinse arata starea actuala de incarcare a
acumulatoarelor Li-Po montate.

incarcati 100 % = 4 LED-uri lumineaza continuu
>incarcati 25 % = 1 LED lumineaza continuu
incarcati <25 % = nicio lumina

5.3 Limitari de timp

in scopul protejarii celulelor de acumulator inte-

grate:

® lesirile USB precum si lumina LED se
decupleaza dupa o durata de utilizare de cca.
4 ore.

6. Lumina LED

Atentie! Nu priviti direct spre raza de lumina.

e Apasati timp de 3 secunde tasta pornire/
oprire - lumina LED (Fig. 1/ Poz. 1) lumineaza
continuu.

® Apasati din nou tasta pornire/oprire - lumina
LED lumineaza ca un ,stroboscop”.

e Apasati din nou tasta pornire/oprire - lumina
LED lumineaza ca o lumina morse ,SOS".

® Laoapasare repetata lumina LED este din
nou stinsa.

7. lesiri

Atentie! Fiti atenti la valorile de tensiune si curent
ale aparatului care trebuie alimentat (de ex. tele-
foane mobile, laptopuri). Respectati instructiunile
de utilizare ale acestora.

Durata de alimentare variaza in functie de starea
de incarcare al starterului auto Power Bank, de
puterea consumata si de intensitatea de utilizare
al aparatului racordat. La atingerea unui nivel de
incarcare de 25% (1 LED lumineaza) acumula-
torul trebuie incarcat (a se vedea sectiunea 5.).
Racordurile USB pot fi folosite paralel. Va rugam
sa tineti cont de faptul ca curentul de iesire cumu-
lat nu are voie sa depaseasca 5 A.

7.1 incarcarea/Exploatarea aparatelor cu ra-
cord USB

a) lesire USB 5V/2A

1. Racordati un cablu de racord USB disponibil
(sau cablul de racord 2 in 1 livrat) la racordul
USB (Fig. 1 /Poz. 2) al starterului auto Power
Bank si apoi la aparatul care trebuie alimentat
(max.2 A).

2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 5).

b) lesire USB ,,OUT 5V/9V* (Fig. 3)

Indicatie: Dacé incarcarea nu este posibila la

aceasta iesire inseamna ca aparatul sau cablul

nu sunt compatibile. Utilizati in acest caz pentru
incarcare iesirea USB de 5V d.c./ 2A, asa cum

s-a descris anterior.

1. Racordati cablul de racord USB 2in1 livrat
(Fig. 2b) la racordul USB ,OUT 5V/9V* (Fig. 1
/Poz. 3) al starterului auto Power Bank si apoi
la aparatul care trebuie alimentat.

2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 5).

3. Laiesirea USB sunt evaluati parametri ne-
cesari incarcarii si aparatul racordat este
incércat. In functie de cablul de incarcare si
de aparatul care trebuie incarcat, durata de
incarcare la iesirea USB ,OUT 5V/9V* poa-
te fi mai scurta in comparatie cu durata de
incarcare la iesirea USB ,,OUT 5V/2A“.

7.2 Utilizarea aparatelor cu tensiune continua
de 19V (Fig. 4)

1. Racordati cablul de legatura livrat (Fig. 2d /
Poz. 13) la iesirea de tensiune continua de
19V (Fig. 1/ Poz. 7) al starterului auto Power
Bank si apoi eventual la aparatul de tensiune
continua de 19V utilizand stecherul livrat (Fig.
2d/ Poz. 14). Consumul de curent maxim nu
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are voie sa depaseasca 3,5 A.
2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 5).

7.3 Utilizarea aparatelor cu tensiune continua
de 12V

1. Racordati un cablu de legatura adecvat la
iesirea de tensiune continua de 12V (Fig.
1/ Poz. 6) al starterului auto Power Bank si
apoi la aparatul de tensiune continua de 12
V. Consumul de curent maxim nu are voie sa
depaseasca 10 A.

2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 5).

8. Ajutor de pornire pentru
autovehicule

Dispozitivul pentru ajutor de pornire de 12V ofera
un ajutor binevenit in caz de probleme de pornire
datorita capacitatii reduse a bateriei.
Avertisment! in decursul unui proces de pornire
are voie sa fie racordat numai cablul de pornire.
Alimentarea unui aparat racordat, de ex. prin
intermediul unui racord USB, trebuie intrerupta in
prealabil.

Atragem atentia, ca autovehiculele sunt dotate cu
o multime de componente electronice. Respectati
indicatiile din instructiunile de utilizare pentru au-
tovehicul, radio etc.

Avertisment! Nu racordati niciodata la caroseria
autovehiculului!

® Asigurati-va ca stecherul cablului de pornire
este racordat corect la priza aparatului. Daca
legatura este slabita in timpul procesului
de pornire, imbinarea cu fisa se poate topi
datorita curentului.

®  Polii bateriei autovehiculului trebuie sa fie
curati si clemele cablului de pornire trebuie sa
fie bine prinse de polii bateriei.

® Nuimbinati niciodata clemele cablului de
pornire in timpul procesului de pornire - scurt-
circuit.

Asigurati-va ca lumineaza cel putin 3 LED-uri pe
afisajul capacitatii acumulatorului. Temperatura
aparatului trebuie sa se afle in intervalul + 5 °C - +
40 °C, temperatura ambianta in timpul procesului
de pornire in intervalul - 15 °C - + 40 °C. Utilizati
numai cablul de pornire livrat (Fig. 2c).

1. Fig. 5: Deschideti capacul racordului pentru
cablul de pornire (Fig. 1/ Poz. 8), impingeti
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capacul dedesubt la o parte si racordati
cablul de pornire la aparat.

Fig. 5a: Racordati cablul rosu la polul plus si
cablul negru la polul minus al bateriei autov-
ehiculului. Tineti cont de pozitia stabila a cle-
melor. De asemenea, tineti cont ca starterul
auto Power Bank sa fie plasat sigur in camera
motorului , astfel incat sa nu cada din cauza
trepidatiilor in timpul procesului de pornire.
Starterul auto Power Bank nu are voie sa se
afle in apropierea componentelor in miscare.
Punctele urmatoare 3. -6. descriu mesajele
de stare ale cablului de pornire.Va rugam sa
urmati indicatiile.

Fig. 5a: LED-ul verde la cablul de pornire
lumineaza. Toate imbinarile existente sunt
corecte si autovehiculul poate fi pornit in in-
terval de 30 de secunde.

Fig. 5b: LED-ul verde la cablul de pornire
clipeste. Toate imbinarile sunt corecte, dar
nivelul de incarcare al bateriei autovehiculu-
lui este foarte scazut. Apasati tasta ,,Boost*
pe cablul de pornire si asteptati pana cand
LED-ul verde lumineaza continuu. Porniti
autovehiculul in interval de 30 de secunde.
Fiti extrem de atenti, deoarece prin apasarea
tastei ,Boost", sunt dezactivate dispozitivele
de siguranta integrate in starterul auto Power
Bank.

Fig. 5c: LED-ul rosu pe cablul de pornire
lumineaza si se emite un semnal de aver-
tizare acustic. Clemele cablului de pornire
sunt racordate gresit la bateria autovehicu-
lului. Indepartati clemele si racordati-le din
nou la bateria autovehiculului, tinand cont de
polaritatea corecta si de indicatiile mentionate
anterior.

Fig. 5d: Nu lumineaza niciun LED pe
cablul de pornire si nu se emite niciun
semnal de avertizare acustic. Verificati
toate imbinarile, in special racordul corect al
clemelor la polii bateriei autovehiculului. Daca
toate imbinarile sunt corecte, atunci cauza
probabila este o defectiune a bateriei autov-
ehiculului. Apasati tasta ,Boost” pe cablul de
pornire si asteptati pana cand LED-ul verde
lumineaza continuu. Porniti autovehiculul in
interval de 30 de secunde.

Fiti extrem de atenti, deoarece prin apasarea
tastei ,Boost", sunt dezactivate dispozitivele
de siguranta integrate in starterul auto Power
Bank. inlocuiti cat se poate de repede bateria
deteriorata.

Odata ce motorul functioneaza, indepartati
cablul de pornire de pe aparat si apoi clemele
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de pe bateria autovehiculului, intai clema
rosie, apoi clema neagra.

8. Lasati motorul sa functioneze. Alternatorul
incarca bateria montata a autovehiculului.

La temperaturi foarte scazute, este posibil sa
fie nevoie de mai multe incercari de pornire a
autovehiculului. Durata de asteptare intre doua
incercari de pornire este de un minut. Dupa por-
nirea reusita, indepartati aparatul pe cat posibil
ntr-un interval de 30 de secunde.

Numarul de incercari de pornire posibile (max.
10) depinde de temperatura ambianta, de starea
bateriei si de nivelul de incarcare al starterului
auto Power Bank.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!

inainte de toate lucrarile de curétare scoateti
stecherul din priza.

Indepértati toate cablurile racordate la starterul
auto Power Bank.

9.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o laveta
umeda. Nu folositi detergenti sau solventi
pentru curatare; acestea ar putea ataca
partile din material plastic ale aparatului. Fiti
atenti sa nu intre apa in interiorul aparatului.
Patrunderea apei in aparatul electric mareste
riscul de electrocutare.

9.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

9.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

10. Reparatia

in caz de eventuale deranjamente ale aparatului,
acesta trebuie verificat numai de catre un specia-
list autorizat respectiv de un atelier service pentru
clienti.

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

12. Depozitarea

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet. Temperatura de
depozitare optima este intre +5 si +40 °C.

Respectati indicatiile de siguranta alaturate cu
indicatii detaliate referitoare la depozitare. Nu
depozitati aparatul timp indelungat in autovehicul,
deoarece acumulatorul reactioneaza la tempera-
turi prea ridicate (peste +40 °C) resp. la tempera-
turi prea scazute (sub 0°C). in timpul transportului
ntr-un autovehicul, asezati aparatul intr-un loc
adecvat, astfel incat sa nu se poata deplasa prin
modificari bruste ale vitezei si/sau ale directiei de
mers. Pastrati aparatul in ambalajul original.
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13. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Aparatul nu poate fi
pornit

Tensiunea acumulatorului prea
scazuta

incarcati acumulatorul

Ajutorul de pornire
nu functioneaza

Tensiunea acumulatorului prea
scazuta
Racordurile la autovehicul inversate

Temperatura in afara intervalului de
temperatura

incarcati acumulatorul

Fiti atenti la polaritate si racordati
aparatul corect

incercati pornirea n intervalul de
temperatura mentionat

Toate LED-urile
clipesc

Protectia impotriva suprasarcinii a
actionat
Aparatul prea rece / cald

Temperatura ambianta prea
ridicatd/scazuta

Opriti aparatul, verificati-l cu privire
la suprasarcina posibila
Respectati temperatura aparatului
de +5°C - +40°C

Respectati temperatura ambianta
de -15°C - +40°C
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Acumulator

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare ih mod obligatoriu!

in caz de deteriorri sau defecte, va rugdm s anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
Ati remarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-44 -
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
sigurantd, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKELWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIONWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va Aapfdvovtat opiopéva PETpa acdaeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Ynodei&elg aodpaAeiag.
DuAdagTe TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANPodOpieq
ndvta otn d1dbeo) oaqg. Eav mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, SwoTte padi Kat auTteg
TIg Odnyieg xprong / Yrodeitelg acdaieiag. Aev
avaAapAvoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata

N BAGPEeG TIou odeilovTal o€ Pn THPNCT AUTWV
Twv Odnyuwv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaAeiag.

1. Ymodei&eig acpalieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg unodeigelg aodpaAeiag
oTo erouvarnTopevo BiBAdpLo!

Kivéuvog!

Awapaote 0Aeg TIg Yrodei&elg acdaleiag
Kat Tig 08nyieq. Eav dev akoAoubrioeTe

11 Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAeiovtal nAekTpomAngia, mupkayld kavn
ooBapoi Tpavpatiopol. PUAGETE TIPOCEKTIKA
OAeg TIG Yrodei&elg acdaAedig Kat TIg
0dnyieg yia To pEAAOV.

H ouokeur| va pn xpnoworoleitat ard nadid. Ta
madid va eriBAEMovTalL yia va givat lyoupo nmwg
Sev Taifouv e TN GUOKeUT). AgV ETITPETIETAL O
KaBapLoPOG KAl 1) CUVTTPNON va EKTEAOUVTAL
anod nadid. H cuokeur) dev etutpenetal va
Xpnotporoleital arnod AToA e TIEPLOPIOUEVES
OWHMATIKEG, ALOONTIKEG 1] TIVEUUATIKES
IKavOTNTEG 1) EAAEiPEL YVWOoeEWV N TIeipag eKTOG
edv emumnpovvtatl 1) kabodnyouvvtat ard apuodio
drtopo.

E&Enynon onpatwv (eik. 6)

D = Katnyopia mpootaciag |l uokeun

E = Mdvo yia xprjon og oTeyvoUg E0WTEPIKOUG
XWPoug

F = MNpoooxn)! AlaBAocTte TPOCEKTIKA TIG 0d1Yyieq
pwv ™ xpron!

Keipevo €Tti TNG GUOKEUIG Kal TOV KaAwdiov

umoBornénong tng ekkivnong

Mpoooxn)! AlaBAacTe POCEKTIKA TIG 0dNYieg TIpLV

™ xperion!

1. MMot€ unv Tuedete o MANKTPO Boost Taste
TPV ouvSEDEL N pratapia Tou oxXrHAToG.

2. T1oT€ un ouvoEeTe KAEUEG LETAEL
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TOUG — KivOuvOogG BPaXUKUKAWMATOG KaL
TPAUUATIONOU.

3. YmoforOnon tng ekkivnong yta oxnuara 12
V KFZ, KOKKIVN KAEWQ OTOV ,,+“, Havpn KAEUQ
oToV ,-“ TIOAO NG pnatapiag.

4. Tpdocwo LED = ekkivnon kivnmpa evtog 30
SeuT.

5. Kokkivo LED + Ttpo€ldomomTikog Nxog =1
praapia ouvoEBnKe oToug AdBog TIOAOUG
(BAemie edaglo 3)

6. To mpdowvo LED avaBoofrvel +
TIPOELSOTIOINTIKAG 1)X0G = TILECTE TO TIANKTPO
,Boost* kal eKKIvioTe ToV Kivntripa evtog 30
SEUTEPOAETITWV.

7. Kavéva LED, xwpig TipoeldottomTiko 1)xo
= TIPETIEL VA YiVEL EAEYXOG TNG OUVSEONG
TIPOG TN CUOKEUT, TIECTE TO TIANKTPO
,Boost* kal eKKIviioTe ToV Kivntripa evtog 30
SEUTEPOAETITWV.

Mpoeidomoinon!

1. Nakpatdte pakpla ta rtadid!

2. Mnv avoiyete TNV cuokeun — Kivduvog
TPAUUATIONOU!

3. Edv eivat avappéva Atydtepa arod 3 LED,
Sev eival duvatr n urtoordnon g
€KKivnong.

4. Edv dev TApeL UMPoaoTad O KIvnTrpag
€VT'Q0 5 SEUTEPOAEMTWY, OTANATNOTE TNV
Sladikaoia ekkivnong. Mepuévete 1 AemTo,
TpLv enavaAdfete v dadikaaoia.

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
oupmnapadidopeva

2.1 Neprypadr} TNG CUCKEUNG (E1K. 1)
. ®wgLED

‘E€0d0g USB 5V pag. 2A

'E€0dog USB 5V/9V

Yriodoxr) doptiong 15V d.c./ 1A
Awakommg ON-OFF

'E€080G ouvexoug tdong 12V pdg. 10 A
'E€080G ouvexoug tdong 19V pdE. 3,5 A
20vdeon kaAwdiov BondNTIKNG ekkivnong
LED &vdelgn duvapikotntag prnarapiag

©CReNOOAWON

2.2 Zypmnapadidopeva

Bdoel g meptypadnq Twv cupnapadidopevwyv
TapakaAoUUe va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TTAPAKAAOUUE Va aroTavoeite eVTog
5 gpYAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NHEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo 2£pPig (Service Center) Tng
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eTalpeiag pag r} oto Katdaotnua ard To oToio

ayopdoaTte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong 0Toug Opoug

£YYUNOoNgG 01O TEAOG TWV OSNYLWV.

® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI GUCKEUN.

®  AMOpaKPUVTE TA UAIKA GUOKEUAOIag
KaBWG Kal Ta GUCTAUATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / peTapopag (EAV UTIAPXOULV).
EAEYETe eav eival TTAN)pEG TO TIEPLEXOUEVO.
EAgyETe TN ouokeun kat Ta aggcoudp yla
evdexopeveg (nuIEG ard tn petadopd.

*  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXPL TNV
apodo NG Mpobeopdlg TNG Eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kal Ta VAIKA cuckevaciag Sev
eival tavidia! Ta madia dev emrpeEneTal
va Taifouv PE TTAACTIKEG CAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL MIKpOAVTIKEiLEVA!
Ypiotaral kivbuvog katamoong Kat
aoduiiag!

Jump-Start Power Bank

KaAwdio ekkivnong

2in 1 USB kaAwdto ouvdeong (Micro/Mini)
DdopTiotg

KaAwdio ouvdeong, 19V

ZeTya o 19V

Onkn puAagng

MNpwTtoéTtuteg Odnyieg xpriong

Yrodei&elg aodpaAeiag

3. ZwoTn xpnon

To Jump-Start Power Bank tipoopidetat yia
™V dodpTion Twv smartphone, yia KAPEPES,
tablets, KA. Mmopei emiong v xpnotporomBei
kalL oav pakdg. EkTdg autou prmopouv va
TPododotnBoUV notebooks Kat katavaAwTte
12V pe ouvex€g pevpa. XpnoLomowwvTag To
€MouVanTopevo KaAwdia Borbelag ekkivnong
N ouokeun gival KATAAANAN Kat yla tnv
uttofor|Onomn adbUVAPWV PIATAPLWY EKKIVNONG
12V (udpokuavikod o&V) oe auTtokivnTa pe
BevQivokvntrpeg €wg 4000 ccm kat o€
rietpeAatokivnta ewg 2000 ccm.

H pnxavn emutpénetatl va xpnotgoronoei pévo
Yla TOV OKOTIO yla TOV o1toio TipoopideTal. Kabe
TIEpav TOUTOU Xprion Sev avTarnokpievtal oTo
OKOTIO Yyla ToV ortoio TipoopideTal. lNa PAAREeS

Tou odeilovTtal og TIapdpoLa XPrion 1 yia
TPAUMATIOPOUG TIAVTOG eidoug eubuvetal o
XPTIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATACKEVAOTNAG.

MNMapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev £Xouv
KOTOOKEUAOTEL Yla ETTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT
1) Blopnxavikr xpnon. Aev avaaufdavoupe
€yyunon og TePITTwoTn Katd TNV oroia n
GUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) o Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Jump-Start Power Bank

Li-Po pnatapia: ..... 11,1V -3700 mAh - 41,1 Wh
El0080G: . 15Vd.c/1A
ALAPKELA POPTIONG TIEP. wvvveerrreerrrreereerearneenns 5h
‘E€0dogq USB

LOUT: BV/2A" L. 5Vd.c./2 A (pagyoup)
'‘E€odog USB ,,OUT:,5V/9V “
........................................ 5V d.c./3 A (La&oup)
........................................ 9V d.c./2 A (LaEoup)

'E€050G ouvexoug Tdong

PEUHATOG! eveveeneerieeneerieeeeniee e 19V udE.3,5A
'E€050G ouvexoug Tdong

PEUHATOR! eveuveieeneerieeieenreeieenneaiens 12V udg. 10 A
Peupa Bonbelag

ekkivnong: ....200 A (5 deut.) /400 A (LAELOUp)
Oeppokpaaia ePIBAAAOVTOG

o€ BoneNTIKN EKKIVNON: ............ -15°C-+40°C
Oeppokpaacia amobrnkeuong: ..... +5°C-+40°C
KAGOT TIPOOTAGIAG! ..eveeiieeiieeiee e 11l

dopTIoTIG

OvouaoTikr Tdon ewoodou: 100-240V ~50/60 Hz
OVOUOOTIKY) TAOT €EOO0V: ...vveenveeene 15Vd.c.
OVOUOOTIKO PEVHA EEODOU: .. 1A

_47 -
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5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

5.1 doption Tou Jump-Start Power Bank pe
TOV CUUTIAPASIEOUEVO POPTIOTN.

MNa to popTioTH LoXVOoUV Ta EE11G:

AuTr 1 cuokeun pnopei va xpnotuorondei ard
madid avw Twv 8 eTWV Kabwg Kal arod atoua
JE TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1)
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1) He EAAELY) TTEipag
KAl YVWoewV, ePpOCoV EMITNPOVVTAL A0 ATOUO
appodio ya tnv acddAeia i eav EAapav odnyieq
yla TV acdaAn xprijon g cuokeunq. Ta madia
Sev eruTpeneTal va maiouv Pe Tn CUCKELT).
KaBaplopog kat ouvtrpnon ek HEPOUG TOU
XPN0TN SEV ETUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL ATIO UN)
emInpovpeva ratdid.

Mpwv TN ouvdeOoN OLyoUpPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUCKEUTG CUPPWVOUV HE Ta
otolxeia Tou diKTuoU.

Mpoooxn)! BydAte mpwta To BUOHA Ao TNV
TIpida TPV KAVETE TIG PUBUICELS OTN CUOKELN.
lMa T dopTIoN TNG HnaTapiag va XPnoLUoTIoLEiTe
HOVO TOV GUUTIAPAdIOOUEVO DOPTIOTH.

Na akoAOUBEITETE TIG ETILOUVATTTOUEVES
urodeifelg aodaleiag Kat TI§ aVAAUTIKEG

odnyieg yla I dopTtion.

O1 £€E0B0L SeV ETUTPETETAL VA XPNOLLOTIOLOUVTAL
KATA TN SLAapKela NG PoOpPTIoNG.

®  3UvOEOTE TOV CUPTIAPASISOUEVO POPTIOTN
(e. 2a) pe TV urtodoxn doéptiong ,Input 15
V 1A* (eik.Abb. 1/ ap. 4) Tng ouokeunq.
2uvdEaTe TO GOPTLOTN HE TNV TIpida, N
uratapia goptidetat. Katd tn didpkela g
PoOpTIong avapouv (avaBooPrivouv) ta LED
(ew. 1/ ap. 9) kaw deixvouv tnv eEEAEN TNG
PoOpTIoNG. MOAG AngeL n dadikacia g
PoOpTIOoNG, avaBouv 6Aa ta LED.

H didpkela poOpTIONG OE ASEI0 CUCCWPEUTT
avepxeTal o€ mepinou 5 wpeg. Katd
Sldpkela TG doépTIoNG prtopei va (eotabei
Alyo 0 cUCCWPEUTNG, TTIPAYHA PUGLOAOYIKO.

5.2 'EVSELEN XWPNTIKOTNTAG MItaTapiag:
Mieote Twpa tov dakdrtmn ON-OFF (ek. 1/ap.

5) oUvtopa. AvaBel n EVOEIEN XwPNTIKOTNTAG
g pratapiag (e. 1/ ap. 9). O apBuog Twv
LED mou adfouv evnuepwvel yla TNV KAtaoTaon
POPTIONG TNG XPNOLLOTIOIOUHEVTG KITATAPiag
Li-Po.

Anl_CE_JS_12_SPK5.indb 48

100 % doption = 4 LED pe ouvexeg dpwg

>25 % ¢doptiotnke = 1 LED ouvexwg avappevo
<25 % OPTIOPEVO = XWPIG CUVEXWS AVAUHUEVO
Pwg

5.3 Xpovikoi meplopiopoi

lMa TV MPooTAGia TWV EVOWHATWHEVWY

KUTTApwVv

® arevepyorolovvtal ot e§odot USB kat to
$wg LED peta amnod didpkela xpriong mep. 4
WPWV.

6. dwg LED

Mpocoxr)! Mn kolTadeTe 6TNV aKTiva.

® [€ote emi 3 SeutepOAETTA TOV SLAKOTITN
ON-OFF - 1o ¢wg LED (ek. 1/ ap. 1) givat
OUVEXWG AVAUMEVO.

Mieote AAAN pia dopd tov Sakortmn ON-OFF
- T0 dwq LED avaBel cav oTpoBookorio.
Mieote AAAN pia dopd tov diakdrtn ON-
OFF - 10 dwq LED avafel cav orua popg
SOS.

Edv ruéoete AAAN pia popd, To dwg LED
ofr)veL

7. EEodol

Mpocoxn)! MNpoo€ETe TIg TIHES TAONG Kal
PEVHATOG TWV TPOPOSOTOUUEVWV GUCKEUWV
(T.X. KtvnTo, arror). Npooggte Tig Odnyieq
xpriong.

H didpkela tpododotnong diadpepet avaioya pe
NV Kataotaon $opTiong Tou Jump-Start Power
Bank kat avaAoya pe v anoppodnon .oxvog
KaL TNV XPron NG oUVSESEUEVNG CUOKEUNG.
‘Otav prdoel oe utntoAotrm dpoption 25% (1 LED
QVOUMEVO) TIPETIEL VA POPTIOTEL N Hrtatapia

(BA. TpApA 5). O ouvdeoelg USB pmopouv va
Xpnotoroinbouv mapdAAnAa. MpooeEte va unv
yivel uriépBaon Tou cuvoAIKoU peupaTog e§650u
Twv 5A.

7.1 ®opTION/AEITOVPYIA GUGKEVWYV ME
ouvéeon USB.

a) 5V/2A €§060g USB

1. 2uvdeate €va kaAwdio (1) To
oupmnapadidopevo kaAwdio 2 oe 1) USB
pe tn ouvdeon USB (ek. 1/ ap. 2) Tou
Jump-Start Power Bank kat Katotiv ye tnv
TPOPOSOTOUUEVT GUOKEUN (LAEILOUN 2A).
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2. TMéote Twpa Tov dakormtn ON-OFF (. 1/
ap. 5).

b) ,,OUT 5V/9V“ £§060g USB (eik. 3)
Ynodegn: Eav n poption otnv €060 autr dev
Aertoupyei TOTE dev gival Suvatn n urofor|enon
TNG CUOKEUNG 1] TOU KAAWSiou. ZTnV TepimTwon
auTr) va xpnoluoriowmoete Tnv €60d0 5V d.c./ 2A
USB 6nwg meptypdyape TponyoupeEVwG.

1. 2vvdeote 10 cupmapadidopevo KaAwdio 2 oe
1 USB (ek. 2b) pe tnv ovvdeon ,OUT 5V/9V*
USB (ew.1/ap. 3) Tou Jump-Start Power
Bank kat katoriv pe tnv TpododoToupevn

OUOKEUN.

2. TMéote Twpa Tov dakormtn ON-OFF (. 1/
ap. 5).

3. 2wy €Eodo USB diamoTtwvovTal ot

QTTAITOVUHEVEG TIAPAKETPOL YIA TNV POPTION
Kal dopTideTal n ouvdESEUEVT GUOKEUN.
Avdaloya pe To KaAwdLo GOPTIONG KAl TNV
PopTI(OUEVN CUOKEUT Urtopei va eAATTwOEel
n didpkela TG dodptiong otnv €£0do ,OUT
5V/9V* USBoe ouykplon pe v €500 ,,OUT
5V/2A* USB.

7.2 NelToupyia CUCKEVWYV GUVEXOUG TAONG
19V (ek. 4)

2uvdEoTE TO CUNTIAPASISOUEVO KAAWSLIO
ouvdeong (elk. 2d/ ap. 13) pe v €§odo 19V
ouvexoug Tdong (k. 1/ ap. 7) Tou Jump-
Start Power Bank kat katomiv evéexopévwg
UE TN XPT|0N CUUTIAPASIOOUEVOU PIG (ELK.
2d/ ap. 14) pe TN OUOKeUT) CUVEXOUG TAOMG
19V. H peyiotn amnoppddnon pevpatog dev
emuTpenetal va urtepPaivel ta 10A.

Mieote Twpa tov dakémtn ON-OFF (ek. 1/
ap.5).

1.

7.3 \elToupyia CUCKEVWYV GUVEXOUG TAONG
12v

2UVOEDTE €va KATAAANAO KOAWSLIO PE TNV
€£080 ouvexoug taong 12V (e. 1/ ap. 6) Tou
Jump-Start Power Bank kat katorv pe v
ouokeun ouvexoug Tdong 12V. H péylot
aroppOPNOoN PEVHATOG SEV ETUTPETMETAL VA
uriepPaivel Ta 10A.

Mieote Twpa tov dakémtn ON-OFF (ek. 1/
ap. 5).

1.
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8. BonOntikn ekkivnon ywa to
oxnpa

To ovotnua BonBelag TG ekkivnong 12V
TIPOODEPEL EUXAPLOTN Bor)Bela oe TePImTWOoN
TIoU eV TAiPVEL UIPOCTA N HNXavn Adyw
EAeWWNG SuvapkoTNTAG TNG UIaTapiag.
Mpoeidoroinon! Katd m didpkela g
BonBnTikng ekkivnong emTpéneTal va ivat
ouVOESENEVO HOVO TO KAAWSLO BoNBNTIKNAG
ekkivnong. H tpododotnon piag ouvdedepevng
OUOKEUNG, TL.X. HEOWw TNG ouvdeong USB mpéemel
TPWTA va SLOKOTIEL.

YrievBupidoupe Twg Ta auTokivnTa gival
€EOMALOEVA PE TIOAAG HEPOVWUEVA NAEKTPOVIKA
ouotnuara. Na akoAouBeite Tiq utodeielg oTiq
Odnyieg xpriong yla To autokivnTo, padlodwvo,
U KATL

Mpoeidomoinon! Moté un cuvdéete pe 10
apagwua Tou oxnartog!

®  >ryoupeuteite TwG TO dI§ Tou KaAwdiou
BonBnTikng ekkivnong eivat kKaAd
ouvdedeEVO e TNV TIpida TNG CUCKEUNG.
Edv n ouvdeon eival xaAapn katd
Slapkela NG BondNTIKNG ekKivnong, Hropei
va Alwaoel n ouvdeon AdYw Tou uPnAov
pPeELHATOG.

OLToA0L TNG YnaTapiag Tou OxXNHATOS
TIPETEL va eival kKaBapoi Kat oL KAEUES

Tou KaAwdiov BondnTiKAg ekkivnong va
ePappolouv KaAd oToug TIOAOUG NG
pratapiag.

Katd tn didpketa tng BononTIKNG EKKivnong
Sev emTPEMETAL VA Eival CUVOESEUEVES
HETA&V TOUG Ol KAEUEG TOU KaAWdiou
BonBnTikng ekkivnong — BPAXUKUKAWHA.

21YOUPEUTEITE WG €ival avappeVa TOUAAXLOTOV
3 LED ng €véelEng XwpnTikoTNTag TNG
pratapiag. H Beppokpaacia TG CUCKEUNG
TIPETEL va KupaiveTal HeTagy + 5 °C - +40 °C, n
Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG TIPETIEL KATA TNV
Bonéntikn ekkivnon va kupaivetat oe — 15 °C

- + 40 °C liegen. lNa T ®opTION TNG HNtaTapiag
Va XPNOLUOTIOIEITE HOVO TO CUMTAPASIOOUEVO
KaAWSL0 GOPTIONG (ELK. 2C).

1. E.5: Avoifte TOo KGAUPPA TNG oUVOEONG
KaAwdiov BonONTIKNG eKKivnong (eik. 1

/ ap. 8) ZmpwETe 0TO TIAAL TO KAQAUPHA
TIou BpiokeTal amo KATW KAl CUVOECTE TO
KaAwd1o uttoorBnong g ekkivnong otn
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OUOKEUN.

Elk. 5a: 2uvd€0TE TO KOKKIVO KAAWSLO PE
TOV BETIKO TIOAO KL TO HAUPO KAAWSIO

Ue Tov apvnTikd TIOAO TNG pratapiag Tou
oxnuartog. Npoogte TNV KaAr ocuvdeon
oTIG KAEWEQ. MpoogkTe emiong va gival KaAd
ToroBetnueéVo To Jump-Start Power Bank
OTOV XWPO TNG UNXAVNG KAl Va PNV Jropei
va TEoEL amno SOVNOELG KATA TNV eKKivnom.
To Jump-Start Power Bank dgv emutpénetat
va Bpioketal oIV aKTiva TeploTpePOUEVWV
TUNuATwv. Ta akéAouba edadia 3.-6.
TieptypAddouv ta unvupaTa o oXEon Pe TNV
KaTdoTtaon Tou kaAwdiov urtopor|dnong g
ekkivnong. Na tnpeite T1g 0dnyiegq.

Eik. 5a: Avapel to mpaotvo LED oo
KaAwdio BondNTIKIG EKKivong. OAeg
oL uTtdipxouoeq ouVEEDELG gival EVTAGEL Kal
uropel va yivel n ekkivnon Tou oxnHatog
evT6G 30 SeuTEPOAETTTWV.

Ek. 5b: AvaBoopnvel To mpdactvo LED
0TO KaAWSLo BondNTIKNG EKKivNoNG.
‘OAeg oL uTtdipxouoeq CUVOEDELG gival
evTdgel, aAAA 1 oTAbun doépTIoN TNG
Uratapiag Tou OX1HaTog ival TIoAU
XaunAn. Mieote to MANKTPO ,,Boost” oto
KaAWSL0 uttoBorBnong g eKKivnong Kat
TIEPIUEVETE VA €(VAL CUVEX WS AVAUUEVO TO
npaotvo LED. EkkiviioTe TO OXNUa eVvtog
30 deutepoAemtwy. Na gioTe blaitepa
TIPOCEKTIKOL ETIELSY) HE THEOT) TOU TIANKTPOU
,Boost“ oTto Jump-Start Power Bank tiBevtat
€KTOG AelToupyiag Ta EVOWHATWHEVA
ouoTrpata acdaAeiag.

Eik. 5¢c: Avapel To kokkivo LED oto
KAAwS10 BonONTIKIG EKKiVIIONG KAl
OKOUYETL TIPOELSOTIONTIKOG 11X0G.

OL KA€peG TOu KaAwdiou uttoBorBnong

™G ekkivnong dev €xouv cuvdebei oToug
OwoTOUG TIOAOUG HE TNV UIaTapia Tou
oxNHatog. APalpeoTe TIG KAEUES Kal
OUVOEDTE TIQ TIAAL TIPOCEXOVTAG TOUG
OwoTOUG TIOAOUG KAl TLG TIPONYOUUEVES
odnyieg .

Ek. 5d: Aev avapel ovte mpdactvo LED
0TO KaAWSLo BonONTIKNG EKKivNONGg
0OUTE AKOUYETAL TIPOELSOTIONTIKOG 1)XOG.
EAEyETe OAeg TIG ouvdEaelg, Wlaitepa

€AV oL KAEpEG elval ouvdedepEveg e

TOUG OWOTOUG TIOAOUG 0TV UTATAPIA TOU
oxnuarog. Eav 6Aeg ol ouvdEoelg eival
evTAgel, TOTE HAAAOV Eival EAATTWHATIKT 1)
uratapia Tou oXrpatog. MeEoTe To MANKTPO
,Boost“ 0To KaAwdio uroBornong g
€KKIVNONG Kal TIEPLHEVETE VA €iVAL CUVEXWS
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avappeévo To mpactvo LED. Ekkivriote TO
OXNHaA evTOG 30 SEUTEPOAETTTWV.

Na eioTe 18laiTepa POCEKTIKOI ETIELST) E
TIieoT TOU TIANKTPOU ,,Boost* oto Jump-Start
Power Bank TiBevtal ektdg Aettoupyiag

TO EVOWHATWHUEVA CUCTNHATA aohaAeiag.
AVTIKATAOTAOTE TO GUVTOMOTEPO TNV
EAATTWHATIKY) YTtaTapia.

MOoA apxidel va Aettoupyei o Kivntpag,
adalpeoTe T0 KAAWSIO BondONTIKNG
€KKivnong ard Tn CUoKELT| Kal KATOTILV
adapeTE TIPWTA TNV KOKKLVT KAEWA Kal
META TN Havpn KAEUA aro Tn Ynarapia Tou
OXNHaTOG.

BdAte pnpoaotd tov kivnpa. H yevvntpla
dopTtiel TNV paTapia Tou OX1UATOG.

2 TePINTWOoN TIOAU XapnAng Bepuokpaciag
Sev arokAeieTal va XpeLaoToUV TIEPLOCOTEPES
TIPOOTIABELEG EKKIVNONG Yla TNV EKKivnom

Tou ox1natog. O xpovogavapuovng HeTagu

Sv0 Tpoomabelwv ekkivnong eivat €va AemTo.
Adalp€aTe TN CUCKEUN ETA ATIO ETITUXT)
€KKivnon, av yivetal evtog 30 SEUTEPOAETITWV.

O aplBpédg Twv dSuvaTwy TIPOCTIABEWV
ekkivnong (to avwtepo 10) e€aptatal ano
Beppokpaaia TePBAAAOVTOG, TNV KATACTAOT
NG Mrtatapiag movu TpéETeL va urtoonenOei kat
NV Katdotaon GopTiong NG Ynarapiag Jump-
Start Power Bank .

9. Kabapiouég, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Kivduvog!

Mpwv armd 6Aeg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete to dig amd v mpida

ATopakpuveTe OAa Ta cUVOESEPEVA KAAWSIA
ano to Jump-Start Power Bank.

9.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 T1I0 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
KalL akabapaoieq yivetal Ta cuoTrpata
TIPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIOMOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TI CUOKEUT
pe éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TTiEOT).
2UVIOTOUE VA KaBapileTe Tn cuokeun
auEOWG META artd KAbe xpron).

Na kaBapilete TAKTIKA TN CUCKEUT| HE Eva
vwrtd navi. Mn xpnotoroteite kabaploTika
1) dlaAvTEeg, ylati dev amokAeieTal va
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KOTAOTPEYOUV TNV ETILPAVELD TNG CUCKEUN|G.
MpoogEte va unv repdoet vepod ato
£0WTEPLIKO TNG ouoKeung. H dieioduon vepou
0€ NAEKTPLKT) CUCKEUN QUEAVEL TOV KivOuvo
NAekTPOTANEiag.

9.2 Tuvtnpnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV

gEaptnpata mou Xpeldlovtal GuvTrPnom.

9.3 NapayyeAia avTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadEpeTe Ta €ENG:

® TUmog TNG CUOKELNQ

Ap1BuOG €idoug TNG CUOKELNG

ApBu6G TAUTIONG TNG CUOKEUNG

ApBOG AVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUEG Kal TIANpodopieq
otV otooeAida www.Einhell-Service.com

10. Emuiokeun

Edv napouciaotolv BAGBeg, SwaOTe TN CUOKELT
va eAeyxOel amnd evIETAAUEVO EEEIOIKEUIEVO
TEXVIKO 1 ouvepyeio.

11. AldOeon ota anoppippara Kat
ETIAVAXPTCLLOTIOM O

H ouokeun| Bpioketal oe pia ouokevaaia pog
arnoduyn WV Katd ) petadopd Autrn
ouokeuaoia aroteAeital ano MPwTeG VAEG

KaL €TOL UTOpEi va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
artoteAovvTal ano Siadopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTITPETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIOKA aToppippaTa. ZwaoTr) anoppupn eivat

N MapadooT o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYTG
UETAXEPIOPEVWV CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TIoU BpiokeTal TTapOUOL0 KEVTPO CUAAOYNG
UETAXEPIOPEVWV GUOKEUWYV, PWTAOTE OTN
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.
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12. dUAagn

Na diatnpeite TN cuokeun kat Ta ageooudp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWpIq tayeto. H
1davikr) Beppokpacia gival peta&d +5 kat 40 °C.

Na akoAouBeiTe TIG EMIOVVATITOUEVEG UTIOSEIEELS
aodaAeiag Kat TIG AVAAUTIKEG 0dnyieg yla
doption. Emeldn) n pnatapia avtidpd oe oAU
WnAEqg Beppokpaaieq (mavw amo +40 °C) 1y oe
TIOAU XaunA€eqg Beppokpaoieq (katw ard 0°C),
UNV adriVETE TI GUOKEUN OUVEXWG HECA OTO
oxnua. Na ™ petadopd oe OXNUA TOTIOBETNOTE
TN ouokeun og KAaTAAANAN B€or, £ToL WOoTE

va unv kouvnBei o Tepintwon aAAayng g
TaxUTNTag 1 NG Kareubuvong. Na dpuAdagete
OUOKEUN OTNV TIPWTOTUTIN cuoKeuaaia Tng.
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13. Mivakag avalnntnong arriag BAGpNg

TO ouoTNUA
Bonéntikng
€KKivnong

MrmpedeltnKav oL CUVOETELG OTO
OXNHa

H Beppokpacia epBAAAOVTOG
KUMaiveTal EKTOG Tou TIEdiou
Beppokpaciaq

BAapn Evéexopevn attia AmnokatdacTtaon
Aev Taipvel MoAU xapnAn tdon g pratapiag Doption pnatapiag
UTIPOOTA 1) CUOKEUN
Aev Aettoupyei MoAU xaunAn tdon g pnatapiag DdopTion pnarapiag

Mpoog€te TN owoTr) B€on Twv
TIOAWV KAl CUVOEDTE CWOTA

AokipdoTte TNV BondnTikn ekKivnon
€VTOG ToUu Tediou Beppokpaciag

AvaBoofrvouv 6Aa
Ta LED

AToKpPIONKE TO CUOTNHA
npootaciag urepPopTwong

ZeoTAONKe/KPUWOE TIOAU N
OUOKEUT|

MoAU xapnAn/YnAn n Beppokpaaia
TePBAAAOVTOG

ATIEVEQYOTIOINOTE TN CUCKEUN,
EAEYETE TNV YIA EVOEXOUEVN
uTtepPOPTWON

Na tpeite T Beppokpaocia TG
ouokeung oe +5°C - +40 °C.

Na tpeite €va medio
Beppokpaaiag mepariovtog — 15
°C-+40°C
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG 0TA OKlaKAaroppippatal

2updwva pe TV evpwriaikr) Odnyia 2012/19/EK yia andBAnTa 6wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTALOMOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG 0€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG OUGKEVEG va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yia avakUuKAWGT) PIAIKT yia TO TEEPLBAAAOV.

EvaAAaKTIKN) AUOT) QVOKUKAWOTG QVTi yla ETLOTPOdT)

O 18LOKTTTNG TNG NAEKTPLIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG EMOTPODTG VA CUUPBAAEL OTN CWOTT)
AVOKUKAWGOT) OE TIEPITITWOT) TIOU SV GUVEXICEL VA XPNOLUOTIOLEL TN CUOKeUT). H TTaALd cuokeun pnopei
va TiapaxwpnBei o€ KEVTPO ETIIOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEVWV HE TNV £VVold TwV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kat Staxeipiong aroBAnTwv. Aev cupmepAauAavovTal Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KaL Ta BononTika oTolxeia xwpig nAeKTpIKda eEaptnpara.

H avatunwon 1) omtolacdnrote AAANG Hopd1§ avanapaywyr) TG TEKUNpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avahEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
pnt ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me erdpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIONOEWV
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Evnuépwon yia to c€ppig

2 OAEG TIQ XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV £yyUnon €Xoule appodla cuvepyeia iou cuvepyadovtal
padi pag, n dievbuvon Twv omoiwv TPOKUTTTEL ard Tnv yyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn
S140eom) 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) a&E0OUAp 1 Yla TNV ayopd aVOAWOIUWY.

MpoogEte 6TL 0TN CUoKEUT| AUTY) Ta aKOAouBa EAPTANATA UTIOKEIVTAL OE KOy pOpod 1) OTL
Xxpewadovtal Ta akoAouba avaiwaotya.

Kamnyopia MNapadetypa
DBepdueva eEaptrpata® JUOOWPEUTNG

AVaAWOLHA VAKG/aVaAWaOLJa TURPaTa®
EAAeipelg

* 8ev CUNTIEPIAAMBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUOKEVATIAG!

2 MepIMTWOon EAATTWHATWY 1} CGAAUATWY 0aG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TEPITTTWOT) OTO
ivrepvet oto www.Einhell-Service.com. MpooéEte va meptypayete e akpifela 1o oPpAaAua Kat
AMavINoTe OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aerrovpynoe owaoTA 1) CUCKEUN 1) EiXe ard TNV apxr| KATOLo EAATTWHA?
Mnnwg mpooggate KATL TIEPiEQYO TIPOTOU TIAPOUCIACTEL TO EAGTTWHA (CUMTITWHA 1) BAARN)?

Mola SucAeitoupyia mapatnpeital oTn CUOKeLT| (KUPLO CUMTTTWHA)?
Meptypagete autn t ducAettoupyia.

-54-
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Eyyinon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 auoTnpd EAeyXo ToloTNTag. EAv n cuokeur| autr) ap '0Aa autd

KAmote dev Aettoupyn ol aPoya, AUTIOUPACTE TIOAU Kal 0aG TIApaKAAOUKE va aroTtavoeite pog To

TUNHA pag eEUTNPETNONG TTEAATWY 0TV SlevBuvor) TIou avadEpeTal oTny KApta autr). Euxapiotwg

eipaote Kat TNAePwviKa otn S1dBeor| oag oTov apldud oEPPLG TTIoU avaPEPETal TNV KAPTA £yyUnong.

Ma v agiwon g eyyunong loyxvouv ta e&Ng:

1. Avurtoi oL 6poL eyyunong LoXUouv HOVO Yla KatavaAwTeg, SnA. yia puoikd pdowrta Tov dev
XPNOLHOTIOLOVV TO TIPOIOV AUTO OUTE YIA ETTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yld AAAN avegdptntn
anacyoOAnon. Autoi ot 6pol eyyunong pubpifouv pooBEeTEG TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVUAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTEG TWV VEWV CUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon autn ol VOUIUES a§loelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TapexeTal Swpedv.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO O EAATTWHATA O€ [iO CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTN Kal TIou adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATAOKEUNG Kal TIEPLOPIdeTaL aTd TNV Kpion
Hag OTNV anokKatdoTaon auTwy TwV EAATTWHATWY TNG GUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUpE va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG HaG eV TIPOOPIovTal yia ETTAYYEAUATIKY),
Blotexvikn| 1) Blopnxavikr) xeron. lNa to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cUPPacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTI0ia 1) CUCKEUT) XPNOLUOTIOONKE Katd Tn SldpKela Tng eyyunong o€
BlOpNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPTOELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKY XPT|0M.

3. Amo v eyyunon pag ealpouvtal Ta §NG:

- BAABeqg g ouokeung mou odeilovtal og pn Trpnomn Twv 0dnNyLwV cuvappoAdynong i oe

Ol OWOTN £yKATACTAON, U TrPNOT TWV 0dNYLWV XProng (Omwg T.X. oUVOEON 0 ECHAAUEVN
TAoN 1 o€ AAB0og €i60G PEUATOG) 1) OE UN Tr)PNOT TWV OPWV CUVTHPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TePIMTWOT) EKOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNOIOTEG KAPIKEG OUVONKEG 1) o EAAeWYN ppovTidag
KOl OUVTAPNONG.

- BAGBeqg g ouokeung ou odeilovTal o KATAXPNOTIKN 1) ECOAAPEVN XPrion (OTIwG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUT|G T) XPNOT) U EYKEKPIHEVWYV epYaAeiwV 1] aeooudp), o eicodo EEvwv
QVTIKEWEVWV 0TI GUOKEUN (OTIWG TL.X. APMOG, TIETPEG 1 okdVN, PAAREG peTadopdg), aoknon Biag
N &évn enepPaon (6nwg 1. X. PAAPN ard mrwon).

- BAGBeqg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUTG TIOU odeilovTal ae ouvnrion 1) ducikn pBopd.

4. H didpkela NG £yyunong avepyetal oe 24 urveg Kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdqg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEmel va eyepBouv Tiptv TN ANgn g Stdpkelag g eyyunong
evT6G U0 eBdopddwy amnod Tnv SlarmioTwor) Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovTaL AELOELS £YYUNOoNG
HETA TNV TIApodo NG SlapKelag TG eyyunong. H emokeun 1 n aviikatdaotaon dev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKeLag Tng £yyuUnong
YL TN CUGKEUT) 1] Yla EVOEXOUEVWG XPTOLHOTIOMBEVTA VEQ AVTAAAAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl OTNV
TepinmTwon o€pPIq €Tl TOTIOU.

5. Ta v a&iwon g eyyunong nMapakaAoupe va SNAWOETE TNV EAATTWHUATIKY) 0AG GUOKEUT) OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUCKEVEG TIOU
arooTeAAovTaL XWwpiq anodeifelg kat xwpiq mivakida oToleiwv, arnokAgiovTal amno tnv gyyunaon
AOYW pn duvatdtnrag tagvounong. Eav to eAdtTwpa KaAvTTeTaL amno TNy eyyunorn, 6a cag
emoTpadei AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVT) CUCKEUT) EITE [ia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TTANPWHUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTtTovTal amno Tnv gyyunaon. la 1o 6KoTo auTo TIAPAKAAOUHE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0T
Slevbuvor) Tou GEPPIG Hag.

Ma avaAwaolpa Kat og TIEPITTWON TIoU AEImouV eEAPTTATA TIAPATIEUTIOUUE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTYG
™G £yyunong ocUpdwva Pe Toug TIANPOPopieq GEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProNG.
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